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OBLUASA XAPAKTEPUCTUKA YHEBHO-
METOAMNYECKOIo KOMIMJIEKTA
“ENGLISH FAVOURITE” AJ11 6 KJIACCA

Y4yeOHO-METOANYECKNI KOMIUIEKT IO aHTJIMHCKOMY $SI3BIKY ISt 6 Kiac-
ca 00meo0pa3oBaTeIbHBIX yUpekAeHMII IIpomoinkaer cepuio YMK  mirg
2—4 n 5-9 xyaccoB aBTOpCKOro kosyiekTuBa mona pykooactsoM C.I. Tep-
MunacoBoii. OH cO30aH M3IaTeIbCTBOM <«AKaleMKHUTra/YU4eOHUK» B CO-
TPyOIHMYECTBE C (DAKYJIbTETOM WMHOCTPAHHBIX SI3BIKOB M PETMOHOBENCHMS
MTY um.JlomoHOCOBa.

B coctaB YMK Bxoasrt:
= JIporpaMmMa OCHOBHOroO OOILIEro OOpa30BaHUSI IO AHIVIMKUCKOMY SI3BIKY:

5-9 xnaccwl (aBtop E.H. CosnoBoBa),

m Vyeonuk B aByx yvactsax (aBropel C.I. Tep-Munacosa, JI.M. Y3yHoBa,

O.I'. Kytbpuna, 10.C. Scunckas)

Pao6ouas Terpaap (aBropsl C.I'. Tep-Munacosa, O.I'. KyTbuHa)

Knura nns yrenns (aBropsl C.I'. Tep-Munacosa, JI.M. Y3yHona, O.I'. Ky-

ThUHA)

Knura ana yaurens (aBropsl C.I. Tep-Munacosa, O.I'. KytbuHa)

3ByKoBoe mocodme Ha dyeKTpoHHOM Hocutene (aBtopel C.I. Tep-

Munacosa, JI.M. ¥Y3ynosa, O.I'. Kyreuna, 10.C. Acunckas)
= DJIeKTPOHHOE MPUIOKEeHHe (MHTEPAKTUBHbBIN TMCK)

B ocHoBy yueOHMKa ToJIOXKeHBI TpeboBaHus PDemepaabHOrO TOCymap-
CTBEHHOTO 00pa30BaTeJbHOIO CTaHIAPTa, SBJISIONIETOCS OTPaKEHUEM COIL-
aJIbHOTO 3aKa3a, COTJIACYIOIIerocsl ¢ TpeOOBaHUSIMU K 00pa30BaHMIO, TIPEIb-
SIBJISIEMBIMU  CEMbEii, OOIIECTBOM M TOCYIapCTBOM W TPEACTABISIONIErO
c000lf COBOKYMHOCTb TPeX CHCTEM TpeOOBaHUII — K CTPYKTYpe OCHOBHBIX
0o0pa3oBaTesIbHbIX MpOrpamMM, K pe3yjbTaTaM MX OCBOGHUS U K YCIOBUSAM
peanuszanru, KOTopble 00ecreyrnBaloT HeOOX0OAMMOe JIUYHOCTHOE U Tpodec-
CHUOHAJbHOE Pa3BUTHE OOYYAIOIIUXCSI.

YueOHHUK, commacHO yd4eGHOMy ILIaHy M3 pacdeTa 3 ypoka B HEIENIO,
comepxut 102 ypoka. M3 HMX 7 ypoKOB OTBOOMTCSI Ha KOHTPOJb 3HAHUI
M YMEHMI yJalmxcsl 1o M3y4eHHO# TeMe, 18 ypoKOB MOMAIIHETro 4YTeHUS,
MpeaHa3HauYeHHbBIX ISl padoThl ¢ KHuroit ajist yreHus, u 13 pe3epBHBIX ypo-
KOB, TJIAHUPYEMBIX YUUTEJIEM MO CBOEMY YCMOTPEHMIO U C YYETOM CIIOCO0-
HOCTE€W KOHKPETHOM IpYIIbl yYalllUXCH.
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Knuea ons ywumens. 6 kaacc

YuyeOHMK BKIHOYAaeT 7 TeMaTHYECKHMX CHUTyaumii oOmenuss. KoiauyecTBo
YPOKOB Ha KaXIyI0 TeMaTHMYECKYIO CHUTYallMI0 OTBEIEHO B COOTBETCTBUM C
®dIroC u Ilporpammoii OCHOBHOTO 00IIEro 00pa3oBaHUs MO AHTJIUICKOMY
sa3bIKy: 5—9 xiacchl (aBTop E.H. ConoBoBa).

CrpaBouHBIN armapaTr ydeOHUKa comepxXuT KpaTtkuii rpaMmaTHdecKuii
crpaBouHuK, ClIoBaph pacrpoCTpaHEHHBIX (¢pa3, MOTOBOPOK U IMOCIOBULI, a
Takke AHIJIO-PYCCKUIA CJIOBaph.

OcHOBHasl CIOXKETHasI JIMHUS y4eOHUKA CBsI3aHa C 12-JIETHUMHU ITOIPOCT-
kKamu — Bmamom u Tamneit, unenamu Kanemonckoro Kiyba omHoit M3 mo-
CKOBCKMX IIKOJ. Pebgra 3HakoMsTCsI co cBepcTHuUKamu u3 Illormianauu Bo
Bpemst DecTuBalls MOTIAHICKOM KyJbTypbl B MockBe. MexX1y NoaApOCTKaAMU
3aBsI3bIBACTCS JPYK0a, OHM 3HAKOMSIT IPYr Apyra ¢ OCOOCHHOCTSIMU CBOMX
CTpaH, pacCcKasblBalOT O TPAAULIUSIX U OObIUASIX, KYJBTYPHBIX OCOOEHHOCTSX
U peausX MOBCEAHEBHON Xu3HU. WMHTepec ydaluxcs moaaep:KUBaeTcs C
MOMOIIIbIO TTO3HABATEIbHBIX TEKCTOB ISl YTEHUS] W ayJAupOBaHMUS, COAEp-
KalMX pa3HOoOOpa3Hylo WHGOPMALIMIO, COOTBETCTBYIOIIYID HHTEpecaM U
BO3pacTHbIM OCOOEHHOCTSIM ydaliuxcs. B comepkaHue ydyeOHMKa BKIIIOYE-
HBbI CCBUIKM (TMIIEPCCBUIKM), TMperoiaralline padoTy ¢ MCMOJb30BaHUEM
BJIEKTPOHHBIX 00pa30BaTeIbHBLIX PECYPCOB.

Kaxnast TemaTueckast CUTyalusl IIpeIyCMaTpUBaeT BBINIOJHEHE WHIUBHU-
JyajbHOro mpoekra. MHAMBUIya IbHbBII TTPOEKT MPEACTaBIsIET CO00 0CcOOyI0
¢opMy opraHuzalMy Y4eOHOU [eATEILHOCTU YYalUXCd, TOE pe3yabTaThl
BBITMIOJIHEHUS 3TOTO IMPOEKTa MOJKHBI OTPaXaTh C(OOPMHPOBAHHOCTh HABBI-
KOB KOMMYHMKATUBHOI, y4eOHO-UCCIEIOBATEIbCKOM OeSITeIbHOCTH, KpHU-
TUYECKOIO MBIIUICHUS; CITOCOOHOCTh K TBOPYECKON HeATeIbHOCTH; chop-
MUPOBAaHHOCTh HAaBBIKOB CAMOCTOSITEJIBHOTO MHPUMEHEHUS IPUOOPETEHHBIX
3HAHWI MPU peLIeHUU pa3IUYHbIX 3a1a4.

Pabouyas TeTpaab coNEPXKUT IOMOIHUTENbHbIE YIIPAKHEHMs IJIS 3a-
KpeTUIeHHST JIEKCUKO-TpPaMMaTUYeCKUX 3HAaHWM, YMEHWN M HaBBIKOB ydYa-
IIUXCs. YTIPakHEHWST MOTYT BBITTOJIHATBCS KaK JOMa CaMOCTOSITEIbHO, TaK
U B KJ1acce, Mo/ pyKOBOJACTBOM YUMTeNsl. B pabouyio TeTpaab BKIIOUYEHBI 10-
MOJTHUTENbHbIE YIIPaKHEHMS, OTMEUEHHbIE 3HAYKOM *, KOTOpbIE MOTYT Ja-
BaTbCs JJIS1 BBHITTOJIHEHUST BHICOKOMOTUBUPOBAHHBIM JIETSIM.

Kaxnpiii 3 pasneyioB paboueil TeTpaayd 3aKaHYMBAETCSI TECTOM, BKIIIO-
YaoIlKuM B cebsl 3alaHusl MO ayaMpPOBAHUIO, YTEHUIO, MUCbMY M JEKCUKO-
rpaMMaTUYeCcKue YIMPaKHEHUs, CIOCOOCTBYIOLIME Pa3BUTHUIO KOMMYHUKA-
TUBHBIX YMEHUI y4alllMXCs B Pa3IWYHBIX BUIAX PEUEBOIl MESATEIbHOCTH.

KHura ans 4TeHHS pooo/oKaeT 3HAKOMUTD YYAIIUXCH C IPOM3BENEHM-
SIMUA aHTJIMMCKOW M aMEepUKaHCKOM JuTepaTypbl. Bece TIpousBeneHust, BKITIO-
YeHHbIE B TIOCOOME, alanTUPOBAaHBI B COOTBETCTBUM C YPOBHEM BIaIEHMS
s3bIKOM  yJammxcst 6 kiacca. ComepkaHuWe TPOM3BENEHUN CIIOCOOCTBYET
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Obwas xapakmepucmuka YMK

Pa3BUTUIO MO3HABATEJbHBIX WHTEPECOB, MHTE/UIEKTYAJbHBIX M TBOPUYECKUX
crnocobHocTeil obyyaronuxcs. [locme Kaxmoro pacckasza JaHbl yIpakHEHMS,
HampaBJeHHbIe Ha (POPMUPOBAHKE HABBIKOB CMBICJIOBOIO UYTEHUS U pa3BU-
TUSI KPUTUYECKOTO MBIIICHUS, a TakKKe JajibHellliee pa3BUTHE U COBEp-
IIEHCTBOBAaHME YMEHUI ydaluxcs B YCTHOU peuu. [TpoOGieMbl, 3aTpoHYTbIe
B TIPOM3BEICHUSIX HOCST BOCITUTHIBAIOIINI XapaKTep, OTpaXkaroT MHOT0oOpa-
3We KyJbTYp Pa3HBIX HApPOIOB, COACHCTBYIOT (hOPMUPOBAHMIO TTATPUOTU3MA,
JIOOBY 1 yBaXkeHUsI K cBoeil PomgmHe, TOJEpaHTHOCT B OTHOIIEHWU IPYTHUX
KYJIBTYp W HapOJIOB.

KHura ans yyuTedsd BKIIOYAeT omucaHue Lejeil v 3amad oOydeHws,
y4yeOHO-TeMaTuyeckoe IUlaHupoBaHue, oduiee onucanue YMK u meronu-
YecKre peKOMEHAALUM 1o paboTe Haja TeMaTUYEeCKUMU CUTYalusIMU y4eO-
HUKa, PEKOMEHIALUU IO MOCTPOSHUI0 WHAMBUIYaJbHOI 0Opa3oBaTe/bHOM
TPAEKTOPUM OOYYAIOIIUXCSI, aJITOPUTMA BBITIOJTHEHUsI TPOEKTOB U PabOTHI C
UntepHer-pecypcamu. B KHUTe Takxke UMEIOTCS: mabauya oyeHKu desmens-
Hocmu ywauguxcs, npoekm Paboueco jcypransa yuumens aHeauiickoeo A3bIKa co
WKAN0l OUEeHUBAHUS OOCIUNICEHUTI YHAUSUXCAL.

3ByKOBOE MOCOOHME IpeIHa3HAaYeHO ISl JalIbHENIIEr0 COBEPIIEHCTBO-
BaHUsI (DOHETUYECKUX HABBIKOB M 00yueHMs1 aynupoBaHuio. [locobue BKIIO-
yaeT 3aJaHusl 10 aynupOBaHUIO, JaHHbIe B yYeOHUKE, U TECTOBbIE 3aJaHMS
13 paboyeil TeTpaau.

DIeKTPOHHOE NPHJIOXKEHHE K y4eOHUKY JaeT AOMOJHUTEIbHBIE BO3-
MOXHOCTH JUISI BBIMIOJTHEHUS MHTEPAKTUBHBIX BUIOB 3alaHMii, 1 audde-
peHIAIY OO0YyYeHUST SI3bIKY B IIKOJIE, TTO3BOJISIET Pa3HOOOPAa3uTh U TIpUMe-
HSITb HOBbIE OpraHU3allMOHHbIe (POPMBI pabOTHI M KOHTPOJIS Ha YpOKE U JIoMa.

YyeOHO-MeTOAMYECKHIT KOMIIEKT AJa 6 Kiaacca

® COOTBETCTBYeT TpeboBaHUsIM DeeparbHOTO TOCYIaPCTBEHHOTO 00pa3oBa-
TeJpHOro ctaHaapra u «[IporpaMmMbl OCHOBHOTO 00111ero 00pa3oBaHUS 10
aHruiickoMy si3bIky: 5—9 knaccwel (aBTrop E.H. ConoBoBa)» K JuyHOCT-
HbIM, METAIPeIMETHBIM W MPEeIMETHBIM pe3yJibTaTaM (LessiM) OO0ydyeHust
B CpeIHEN IIKOJE;

B OCHOBAaH Ha KOMMYHUKATUBHO-KOTHUTUBHOM, JUYHOCTHO-OPUEHTUPO-
BaHHOM U CUCTEMHO-JIESITeIbHOCTHOM IOAX0JaX K OOYYEHUIO aHTIUIHCKO-
MYy SI3BIKY;

m o0ecreymBaeT MPEeeMCTBEHHOCTb €TI0 CONEpPXKaHUSl C BaKHEWUIIMMU HOP-
MaTUBHBIMU JOKYMEHTAMU U COAEP>KAHUEM MPOTPaMMBbl 11O aHTJIUICKOMY
SI3BIKY JUIA 5 KJacca;

B yYUTHIBAET OCHOBHBIE HJIEU U IIOJIOXKEHMSI MPOrpaMMbl pa3BUTUS U
(dopMupoBaHUs yHMBEpPCAJIbHBIX YYEOHBIX NEUCTBUI s 00IIEro o0-
pa3oBaHUs;
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Knuea ons ywumens. 6 kaacc

B 1MeEeT OCOOEHHOCTH, OOYCJIOBJIEHHBIE 3aJayaMU pa3BUTUSI, OOYUYEHUS
W BOCIIMTAHUS YYalllMXCsl, 3aJaHHBIMU COLMAIbHBIMU TPEOOBAHUSIMMU K
YPOBHIO Pa3BUTHS UX JUYHOCTHBIX M MO3HABATEIbHBIX KAYeCTB, MPEAMET-
HbIM coJiepKaHWeM OOIIEero cpenHero oopazoBaHUsl, a TAKXKe MCUXOJIOTH-
YECKMMM ¥ BO3PACTHBIMU OCOOEHHOCTSIMM O0y4YaeMbIX;

m gBJISIETCS OTpaK€HUEM HAyYHOTO 3HaHUs 00 OKpyXarollel NelCTBUTEb-
HOCTH;

B COMCPXUT AyTEHTUYHbIE MaTepuasbl, COOTBETCTBYIOIIME WHTEpecaM U
TCUXOJIOTUYECKUM OCOOEHHOCTSIM y4allluXcs;

® CIOCOOCTBYET Pa3BUTUI0 KOMMYHMKATUBHBIX UM TBOPYECKUX CIOCOOHO-
CTel ydyalmxcs.

LLEJIU U OBPA3OBATEJIbHbIE PE3YJIbTATDI

OCHOBHOI1 11eJIbl0 OOyUYeHMsI aHTJIUNCKOMY SI3bIKY Ha JaHHOM 3Tare
SIBJISIETCSL pa3eumue UHOA3bIYHOU KOMMYHUKAMUBHOU KOMHemeHyuu B CO-
BOKYITHOCTHU €€ COCTaBJISIOIIMNX (peueBasi, SI3bIKOBasi, COLMOKYJIbTYpPHAsS U
MEXKYJbTypHasl, KOMIIEHCAaTOpHAas U yueOHO-T03HaBaTebHasi KOMITETeH-
oun).

OCHOBHOIi JIMHUEN CleAyeT CYUTaTh KOMMYHUKATHUBHbIE YMEHUsI, KOTO-
pble MPeICTaBSIOT COOOM pe3ysibTaT OBJAACHUS MHOCTPAHHBIM SI3IKOM Ha
JNIAHHOM 3Tare.

JINYHOCTHBIE pe3yibTaThl ydamuxcsi, (OPMHUpPYEMbIE IIPU WM3YYEHUU
MHOCTPAHHOTO $SI3bIKa BKJIIOYAIOT B CEOSI:
® (hopMupoBaHME MOTUBAIIMU K U3YYEHUIO UHOCTPAHHBIX SI3bIKOB;

B OCO3HAaHME BO3MOXHOCTEH camMopealn3allii U COLMAJIbHOW aganTaluuu

CpEeICTBAaMU MHOCTPAHHOTO $SI3bIKA;
® CTpEeMJIEHME K COBEpIIEHCTBOBAHUIO COOCTBEHHOM pEUYeBOW KYJIbTYPhI B

11eJIOM;
= (hopMUpPOBaHUE KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETCHLIMU B MEXKYJIbTYPHOU U

MEXATHUYECKO KOMMYHUKAIIUU;

B pDa3BUTHE TAKMX KAYECTB, KaK BOJIS, LIEJIEYyCTPEMIIEHHOCTb, KPEATUBHOCTD,

WHULIMATUBHOCTb, TPYA0JI00UEe, TUCIUTUIMHUPOBAHHOCTD;
= (opMUpOBaHUE OOLIEKYJIbTYPHOU M 3THUYECKOU MAEHTUYHOCTU KaK CO-

CTaBJISIOUIMX I'PAXIAHCKON UACHTUYHOCTU JTUYHOCTH;
® CTpeMJIEHME K JIy4llleMy OCO3HAHHWIO KYJbTYpbl CBOETO Hapoaa U roTOB-

HOCTb COJICHCTBOBATh O3HAKOMJICHUIO C HEW MPEeACTaBUTEEH IPYrux

CTpaH; TOJEPAHTHOE OTHOLIEHWE K TMPOSIBICHUSIM MHON KYJIbTYPbI; OCO3-

HaHue ceds TpakIaHMHOM CBOEU CTpaHbl M MUPA;

B TOTOBHOCTh OTCTauMBaTh HallMOHAJbHbIC U oOOleyesioBeyeckre (TymMaHu-

CTUYECKHE, IEMOKpPAaTUUYeCKHe) IEHHOCTHU, CBOIO MPaxKIaHCKYIO MO3ULIUIO;
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Lleau u obpazosamenvruvie pe3yabmamoi

® OCO3HAaHHE HEOOXOOMMOCTU BECTHU 3H0p0BbII7I 06pa3 KM3HU M HEOOXOmu-
MOCTH OTKa3a OT BPCAHBLIX TIPUBBIYCK IJIA MOANCP>KaHUA 3J0POBbA.

MeTanpeaMeTHbIE pe3ybTaThl M3Y4EHUsT WHOCTPAHHOIO sI3bIKA BKIIIO-

YaloT:

® pa3BUTHE YMEHMS TUTAHMPOBATh CBOE PeYeBOE M HepeueBOe MOBENCHUE;

® pa3BUTHE KOMMYHHMKATUBHOIW KOMIIETEHIIMHU, BKJIIOYas yMEHHE B3armMO-
JIECTBOBATh C OKPYXKAIOIIMMMU, BBITIOJHSSI pa3Hbie COIMATbHBIC POJIN;

® Pa3BUTHE WCCIIENOBATEIbCKUX YUEOHBIX NEWCTBUIA, BKIIOYas HaBBIKU
paboThl ¢ MH(pOpMalKeil: MOMCK M BbIAEJACHUE HYXHOU MH(OpMAIIUN,
000061IeHNe U (uKcalus MHPOpPMaLIUN;

® Pa3BUTHE CMBICIIOBOTO UTEHUs, BKIIOYas YMEHME OMpenessiTh TeMy, Mpo-
THO3MPOBATh COAEPXKaHUE TeKCTa MO 3aroJioBKY/MO KIIOYEBBIM CIIOBaM,
BbIIEJISITh OCHOBHYIO MbICJIb, IJIABHBIE (haKThl, OMYCKasi BTOPOCTENEHHbIE,
yCTaHaBJIMBaTh JOTMYECKYIO MOCIEI0BATEIbHOCTh OCHOBHBIX (DaKTOB.

IIpeaMeTHBIE pe3ynbTaThl OCBOCHMS YUYAIIMMMCS IIPOTPAMMBI 110 MHO-
CTPaHHOMY SI3BIKY:

B KOMMyHHKaTHBHOfI cglze[ze

PeueBas xomneTeHIus B CJICOYIOIMNX BUOAX pequoﬁ JEATCIbHOCTU:

8 2060peHUU:

® HauyMHaTh, BECTH/TIOJIEPXKUBATh W 3aKaHUYMBATh pPa3JIMYHbIC BUIBI IHa-
JIOTOB B CTAHIAPTHBIX CUTyalMsIX OOIIEHMS, COOJII0Iast HOPMbI PEUEBOTO
9TUKETa, MPU HEOOXOAUMOCTH TepecrpalinBasi, yTOUHsIS;

® paccrpaiivBaTh cobeceqHUKa M OTBeYaTh Ha €ro BOIPOCHI, BbICKA3bIBast
CBO€ MHEHHUe, MPoch0y, OTBEYaTh Ha TIpelJIoKeHue cobeceqHnKa coria-
CHeM/OTKa30M B Mpefesiax U3y4YeHHOW TeMaTUKU U YCBOEHHOTO JIEKCUKO-
rpaMMaTH4YecKoro mMaTepuaia;

® pacckasblBaTh O cebe, CBOEl ceMbe, JPY3bsIX, CBOUX MHTEpEecax U IiaHax
Ha Oynyuiee;

m cooOlaTh KpaTKWe CBEIEHMS O CBOEM ropoje/ceie, O CBOEl CTpaHe U
CTpaHax U3y4aeMoro $3blKa;

® ONUCHIBaTh COOBITHSI/SIBIEHUSI, TiepeaaBaTh OCHOBHOE COAepXkaHue, Oc-
HOBHYIO MBICJIb MPOYMTAHHOTO WJIM YCJBIIIAHHOTO, BBIpaXKaTb CBOE OT-
HOILIEHUE K MPOYUTAHHOMY/YCIIBIIIAHHOMY, JaBaThb KPaTKYl XapaKTepu-
CTUKY TIEpCOHAXENH;

6 ayouposaHuu:
® BOCIPUHMMATh Ha CIAYX M ITOJHOCTHIO TTOHUMATh pedb YUUTENs, OTHO-
KJIACCHUKOB;
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Knuea ons ywumens. 6 kaacc

® BOCIIPMHUMATH Ha CJIyX W MOHUMaTb OCHOBHOE COAEpKaHWEe HECIOXHbIX
AyTEHTUYHBIX ayauo- U BUAEOTEKCTOB, OTHOCSIIUXCS K Pa3HBIM KOMMY-
HUKATUBHBIM TUIIaM peuM (CooOIeHMue /paccKa3 /UHTEPBbIO);

® BOCIPUMHMMATDH Ha CIIyX U BEIOOPOYHO MOHMUMATh C OMOPOI Ha SI3BIKOBYIO
JIOTAJIKy, KOHTEKCT KpaTKWe HECJIOXHbIE ayTeHTUYHBbIC MparMaTHyecKue
ayIro- M BUAECOTEKCTHI, BBIICISIST 3HAUNMYIO/HYKHYI0/HEOOXOAMMYIO WH-
dopMmanuio;

6 umeHuu:

B YUTaTh ayTEHTUYHbIE TEKCThI Pa3HbIX XKaHPOB U CTUJIEH, TPEUMYIIECTBEH-
HO C MOHUMaHHWEM OCHOBHOTO CONIEPXKaHUSI;

® YUTaTh HECJIOXHbIC ayTCHTUYHBIE TEKCThl Pa3HBIX KaHPOB W CTUJIEH C
MOJHBIM M TOYHBIM MOHUMAHUEM U C MCITOJIb30BAHUEM Pa3JIMUHBIX TTPU-
€MOB CMBICJIOBOI TIepepabOTKM TeKCTa (SI3bIKOBOM JOTaaKU, BHIOOPOYHO-
ro TepeBojia), a TakKe CIIPaBOYHBIX MaTeprajoB; YMETb OLICHUBATh IOJIy-
YeHHYI0 WHOOPMAIINIO, BEIpaXkaTh CBO€ MHEHME;

® YUTaTh AYTEHTUYHBIE TEKCTHI C BBHIOOPOYHBIM TOHUMAHMEM 3HAYMMOI/
HYXXHOW/UHTepecyolleil nHhopMalnu;

8 NUCbMEHHOIU peyu:
3aMOTHATh AHKETHI U (hOPMYIISIPHI;
MHCcaTh MO3IPaBICHMS, JIMIHBIC TTMChMa ¢ OIOPOl Ha 00pasell ¢ yImoTpe-
GyieHreM (HOPMYIT peyeBOro 3TUKeTa, MPUHSATHIX B CTpaHe/CTpaHaxX M3yda-
€MOTO sI3bIKa;

W COCTaBJSITh TUTAH, TE€3UCHI YCTHOTO MW MUCHMEHHOTO COOOIIEHUS; Kpa-
TKO M3J1araTh pe3yJbTaThl MPOEKTHOM IeATETbHOCTH.

B mosHaBatenbHO# cdepe:

B yMEHUE CPaBHUBAThb SI3bIKOBBIE SIBJICHMSI POIHOIO M MHOCTPAHHOTO SI3bI-
KOB Ha YpOBHE OTIEIbHBIX rpaMMaTUUYECKUX SIBJICHMI, CJIOB, CIOBOCOYE-
TaHWH, TIPEIJIOXKEHUIA;

® BJaJeHUe NpueMaMu pabdOThl C TEKCTOM: YMEHHE MOJIb30BAThCs OMpene-
JICHHOW CcTpaTerveil YyTeHMsl/ayaiupoBaHUsSl B 3aBUCUMOCTUA OT KOMMYHM-
KaTUBHON 3amayu (YuTaTh/CIayllaTh TEKCT ¢ pa3HOW IIyOWHON TMOHMMA-
HUs);

®m yMEHME JIeCTBOBATh 1O 00pa3sily/aHaJloTuy TIPU BBITIOJHEHUM YIIpaskHe-
HUI M COCTaBJIECHUN COOCTBEHHBIX BBICKA3bIBAHUI B IIpeleiaX TeMaTUKK
OCHOBHOI1 IIIKOJIBI;

B TOTOBHOCTh M YMEHHE OCYIICCTBIISTH MHOWBUAYAJIbHYI0 U COBMECTHYIO
IIPOEKTHYIO pabdoTy;

®m yMeHHE II0JIb30BaThCsl CIIPABOYHBIM MaTepuajaoM (TpaMMaTUYEeCKUM U
JIMHTBOCTPAHOBEIYECKMM CIIPAaBOYHMKAMU, ABYSI3BIYHBIM M TOJKOBBIM
CJIOBapsIMU, MYJIBTUMEIUMHBIMU CPEACTBAMU).
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Codeporcarnue oOyueruss AHeAULCKOMY SA3bIKY 6 6 Kaacce

B 116HHOCTHO-OpPHUEHTALIMOHHOM cdepe:

® [IpeJCTaBJICHUE O sI3bIKE KaK CPEACTBE BBIPAXKEHMSI UYBCTB, 3MOILIMIA, OC-
HOBE KYJIBTYPbI MBIIILJICHUSI;

® JOCTMXKEHME B3aMMOINOHMMAHHUS B MPOLIECCe YCTHOTO U TMHMCBbMEHHOTO
OOIIIEHNSI C HOCUTEJISIMU WHOCTPAHHOTO $I3bIKa, YCTAHOBJIEHUE MEXJIAY-
HOCTHBIX U MEXKYJbTYPHBIX KOHTAKTOB B JOCTYITHBIX Tpeesiax;

® [IpeNCTaBJICHUE O IIEJIOCTHOM TIOJUSI3BIYHOM, TOJUKYJIBTYPHOM MMpE,
OCO3HAaHME MeCTa M POJIM POTHOTO M MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB B OTOM MMpE
KaK CpeiacTBa OOIIEHUsI, TIO3HAHMS, camMopealn3allid W COLMAJbHOI
aJlanTaluu;

® [IpUOOIIeHNe K IEHHOCTSIM MUPOBOM KyJIbTyphl KakK uyepe3 MCTOYHUKHU
nH(pOpPMallMM HAa MHOCTPAHHOM $I3bIKe (B TOM 4YHUCJIe MYJIbTUMEIUITHbBIE),
Tak M yepe3 HEIMOCPENCTBEHHOE yyacTue B IIKOJbHBIX OOMEHax, TypH-
CTUYECKHUX TMOe3AKax, MOJOAEKHBIX (hopyMax.

B scretnueckoii chepe:

® BiIaJicHMUE DJIEMEHTAPHBIMU CPEICTBAMU BBIpaXKEHUS YYBCTB U SMOLIMI Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

® cTpeMJieHUEe K 3HAKOMCTBY ¢ 00pa3liaMM XyI0XeCTBEHHOTO TBOpPUYECTBA Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE U CPEICTBAMM MHOCTPAHHOIO SI3bIKA.

B tpynosoii cdepe:
YMEHHME pallMOHAILHO TUIAHUPOBATh CBOW Y4eOHBIN TPYII,
yMeHHME paboTaTh B COOTBETCTBUM C HAMEYEHHBIM TIIIAHOM.

B dusunyeckoit chepe:
® CTpeMJIeHHEe BECTU 3[0POBBIN 00pa3 XKU3HU (PeXUM Tpyla W OTIbIXa, M-
TaHUe, CIOPT, (PUTHEC).

COAEP)XAHUE OBYYEHUSA AHTJIMMCKOMY A3bIKY
B 6 KJIACCE

B cootBerctBun ¢ ®I'OC u IIporpamMmoii 0OCHOBHOIO 00IIEro oopa3oBa-
HUS B IIIECTOM KJIacCe TPOJOJIKAETCS Pa3BUTHE OCHOBHBIX PEUEBBIX U KOM-
MYHUKATHBHBIX HAaBBIKOB M yMeHUH. [IpenMeTHOe copepkaHue peun B yueo-
HUKe 6 Kjlacca TpeaCcTaBIeHO CIEAYIOIUMU CUTYalMsIMUA OOLEHMUS:

v Beyond the Lessons (IIIKoJbHAsA KM3Hb: 3aHATOCTDb YYaIlUXCs TOCTE ypO-
KOB B CHCTEME NOMOJHUTEIBHOTO 00pa30BaHusl, NOCYT IKOJbHUKOB B Ka-
HUKYJISIDHOE BpeMms).
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v' The Way You Live Is the Way You Look (BHemHOCTh W 4YepThl Xapak-
Tepa: ONMucaHWe BHEIIHOCTM W XapakTepa WJIEHOB CeMbU, APY3ei, JU-
TepaTypHBIX TEPOEB; CEMeliHble Tpaaulluu B Poccun U B aHTJIOSA3BIYHBIX
CTpaHax).

v Natural and Cultural Diversity of the English-Speaking Countries (Crpa-
Hbl M3Y4aeMOro $SI3bIKa M POAHAS CTPaHA: MCTOPUSI CUMBOJIOB Pa3IUYHBIX
yacteil BenukoOpuTaHuM; HallMOHAJIBHBIN XapakTep; JiereHasl o Kopoe
Aptype u BouebHuKe MepauHe; dyyneca Yajbca; YAWBUTEIbHbBIE MECTa
ABctpanuu; Iuu [ToMUHOBEHUSI B pa3HbIX CTpaHaXx).

v" The Hidden Soul of Russia (PoaHas crpaHa: ropoia U perdoHbl; JOCTO-
MpUMEYaTeTbHOCTH; TPAIULIMKM IPEBHUX CIABSIH; PYCCKHME pemecya, Iepe-
BSTHHOE 304€CTBO; U3BECTHBIE JIOAU Pycu; nutepaTypHble repou; CKa3Ku
U TIOCJIOBHUIIEL).

v The First Wealth Is Health (3mopoBslii 00pa3 XKu3HK: 310POBbE U HEIOMO-
raHue; palloHaIbHOE 1 TIPABWJIBHOE MUTAHUE; CTIOPT; KOJIOTHS; MEXIY-
HapOIHBIE KOJOTUYECKNe OpPraHM3alluM W IBUKEHWS; U3BECTHBIC Bpauu
U CIIOPTCMEHBI).

v" North America — the Continent of Wonders (Crpansl u3y4aemMoro s3bi-
ka: reorpacdus CIIA; npuponnbie uyneca CeBepHOil AMEpUKU, UCTOPUS
WX OTKPBITUS U MCCIAENOBAaHMS IMyTEIIECTBEHHUKAMU U YYEHBIMU Pa3HbIX
ctpaH; Kananma ot A 1o I — kpaTkas ucrtopus).

v" Leisure Time (Jlocyr u yBjieueHus: TOKYIIKM ¥ M3BECTHBIE MarasuHbl Be-
JMKoOpuTaHuu U Poccuu; TemMaTuyeckue rmapku; MoXoiabl B KUHO; YTCHUE
KHWT; MOCEIIEHNE MYy3€eB).

[MapamnenbHO B 6 Kjlacce TMpomoikaeTcss oOydeHUe BCeM YeThIpeM BH-
JaM pPeueBON HESITETbHOCTH — 2080PeHUI0 (MOHOA02UMECKAs U OUAN02UMeCcKas
peuv), ayoupoganuio, YMeHur U NUCbMY.

O6yueHue rosopeHuio

1. Tuanoruyeckas pedyb (00beM BHICKA3BIBAHUS — 3 PEIUIMKU C KaXKIOM
CTODOHBI).

JanbHeilee COBEPIICHCTBOBAHUE TUATOTUYECKOW pedn TMpu Ooiee Ba-
PUATUBHOM CONIEpXaHUU U Gojiee pa3HOOOPa3HOM SI3BIKOBOM O(OPMIICHUN:
v yMEHHME BECTU AMAJIOTM 3THKETHOro xapakrepa. LIIKOJbHUKHM COBeEpILEH-

CTBYIOT CBOM HaBBIKM B YMEHUW HAaYMHATh, MOJIEPXUBATh U 3aBeplliaTh

JINAJIOT; TTO3APABIIATH , BRIpaXKaTh MOXEIaHUS U pearupoBaTh Ha HUX; BbI-

paxarth 0JaromapHOCTh; BEXJIMBO TepecIpallinBaTh, BbIpaXaTh COTJIACHE

WM OTKa3.

Hanpumep, ypoxk 11 ymnp. 10; ypox 27 ymp. 2; ypok 43 ymp. §; ypok 79
ymp. 3.

10
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v' Imanor-paccnpoc. IIIKOJIEHMKKA COBEPIIEHCTBYIOT CBOM HABBIKA B YMEHUU
coobuath MHGpOPMaIIMIO; CAMOCTOSITEJIbHO 3alpalliiBaTh MHOOPMALIUIO;
BbIpaxkaThb CBO€ MHEHME / OTHOIICHUE; MEePEXOAUTh C MO3ULIMU CIIpalliu-
BAOIIETr0 Ha MO3UILIMK OTBEYalolero U HaobopoT; OpaTh / AaBaTh UHTEP-
BbIO.

Hanpumep, ypox 1 ynp. 2; ypoxk 8 ymp. 5; ypok 12 ynp. 2; ypok 54 ynp. 4;
ypok 55 ymp. 2; ypok 63 ymp. 4; ypok 79 ymup. 1; ypok 89 ymp. 4; ypok 90
yrp. 2; ypok 92 ynp. 7.

v' JInanor — noOyxaeHue K meiicTBuio. IIIKOIPHIUKYM COBEPIICHCTBYIOT CBOU
HaBbIKM B YMEHUU 00pallaThcs C MPOChOOii; ComIalaTbCs UM HE COrJia-
IaThCsl BHITIOJHUTD TPOCHOY; JAaBaTh COBETHI; MPUHUMATh WIN HE TIPH-
HUMAaTh COBEThI COOECEAHUKA U OOBICHATh IIPUUYMHY CBOETO pEILICHUS.
Hanpumep, ypok 4 ynp. 3; ypok 26 ymp. 3; ypok 64 ymp. 6b).

v" JInanor — o0MeH MHeHusMH. LIIKOJTBHUKNA COBEPLIEHCTBYIOT CBOM HAaBBIKU
B YMEHUU BBICIYIIMBATh COOOIIEHNE / MHEHUE MapTHEPa; BbIpaXaTb CO-
[JIACUY WJIM Hecorjacue ¢ MHEHHMEM cOoOeceTHMKa; BhIpakaTh CBOIO TOUKY
3peHusT 1 OOOCHOBBIBATH €€; BbIpaXkaTh COMHEHMUE.

Hanpumep, ypoxk 40 ymp. 5; ypok51 ymp. 5; ypok 56 ymp. 3; ypok 93 ymp. 5.

2. Monoaoruyeckas peub (8—10 dpa3).

IIIKONMbHUKY COBEPIIEHCTBYIOT CBOM HaBBIKM B YMEHWU BBICKA3bIBATLCS O
(baxkTax 1 COOBITUSIX, UCTIONB3YST OCHOBHBIE KOMMYHUKATUBHBIE TUTIBI PEUU, C
OTIOPOIi Ha KJIIOYEBbIE CJIOBA, BOMPOCHI, TUIaH U 0€3 OMOpPbI; KPAaTKO BHICKA3bI-
BaThCsl 0€3 TIPeIBAPUTEIbHONM TOATOTOBKU Ha 3aIaHHYIO TeMY, MCTOIb3YIO ap-
TYMEHTAIIMIO U BbIpaXasi CBO€ OTHOILEHUE K MPeIMeTy peuu; AeaTh cooolle-
HUE Ha 3aJaHHYI0 TeMYy Ha OCHOBE INPOYMTAHHOTO; TepeaaBaTh COIEpKaHUE,
OCHOBHYIO MBIC/Ib TTPOYUTAHHOTO C OIMOPOM Ha TEKCT, KJIOYEBbIC CJIIOBA WIM
TUIaH; KpaTKO M3j1araTh Pe3y/IbTaThl BHITOJIHEHHOW TTPOEKTHON pabOTHI.

Hanpumep, ypox 2 ynp.6; ypok 3 ymp. 3, ymp. 5; ypok 7 ymp. 6; ypok 8
yrp. 6, yop. 8; ypok 12 ymp. 1; ypok 13 ymp. 7; ypok 19 ymp. 8 c); ypok 23
yrp. 6; ypok 24 ymop. 5; ypok 25 ymop. 2, yup. 5; ypok 36 ymp. 8; ypok 40
yrp. 8; ypok 41 ymp. 2; ypok 51 ymp. 1, ymp. 2; ypok 52 ymp. 7; ypok 65
yrp. 1; ypok 68 ymp. 2; ypok 76 ymp. 6; ypok 78 ymp. 4; ypok 90 ymp. 4;
ypok 95 ymp. 1.

O6yuyeHue ayaupOBAHMIO

(BpeMs1 3BydyaHMsI TEKCTOB [JIsI ayIMPOBaHUS — 1O 2 MUHYT)

IIxonpHUKMI COBCPHICHCTBYIOT CBOM HaBbIKM B YMCHUU BOCIIpUMHHUMATb
Ha CJIyX W IOJIHOCTBIO NMOHUMATh PE€Yb YUYUTEISI, OAHOKIACCHUKOB, BOCIIpU-
HMMAaTb Ha CJIyX U IIOHMMAaTb OCHOBHOE€ COACPKaHUE HECIOXKHBIX ayTCHTUY-

11
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HbIX ayIUO— U BUIEOTEKCTOB, OTHOCSIIUXCSI K PA3HbIM KOMMYHUKATUBHbBIM
TANaM peuyr (cooOleHre,/paccka3/MHTEPBbI0); BOCIPUHMMAThL Ha CIyX M
BBIOOPOYHO MMOHMMATH C OMOPOI Ha SI3BIKOBYIO IOTAIKy, KOHTEKCT KpaTKue
HECJIOXXHbBIE ayTeHTUYHBIE MparMaTU4ecKue ayauo— W BHICOTEKCTHI, BbIIE-
JIsIs 3HAYMMYI0 /HYXHYI0/ HeoOXonumyto nHdopMaiiumio.

Hanpumep, ypox 1 ynp. 6; ypok 2 ymp. 5; ypok 5 ymp. 1; ypok 6 ymp. 6;
ypok 11 ynp. 3; ypok 19 ynp. 1, ymp. 2; ypok 20 ymp. 3, ynp. 5; ypok 22
yrp. 5; ypok 23 ymp. 2; ypok 25 ymp. 7; ypok 26 ymp. 2; ypok 27 ymp. 1;
ypok 33 ymp. 3; ypok 34 ymp. 2; ypok 35 ymp. 8; ypok 37 ymp. 8; ypok 40
yrp. 4; ypok 41 ymp. 3; ypok 42 ymp. 6; ypok 43 ymp. 6; ypok 45 ymp. 8;
ypok 52 ymp. 5; ypok 53 ymp. 2; ypok 54 ymp. 2; ypok 56 ymp. 2; ypok 63
ymp. 5; ypok 64 ymp. 7; ypok 65 ymp. 5; ypok 66 ymp. 5; ypok 67 ymp. 5;
69 ynp. 2; ypok 75 ynp. 2; ypok 77 ymp. 6; ypok 78 ymp. 5; ypok 80 ymp. 2;
ypok 81 ynp. 8; ypok 82 ymp. 5; ypok 89 ynp. 1; ypok 91 ynp. 2; ypok 92
ynp. 2; ypok 93 ynp. 1; ypok 94 ynp. 4; ypok 95 ymp. 7.

OGyueHue uTeHuUI0

IIIKOMbHUKM COBEPIIEHCTBYIOT CBOM HAaBBIKM B YMEHWU
v/ 4UTaTh C MOHMMAHUEM OCHOBHOIO COIEpPXaHUs (03HAKOMHUTEIbHOE YTe-

HHE): COOTHOCUTDH TpadudecKuii oOpa3 clioBa C €ro 3ByKOBBIM 00pa3oM;

cobJoIaTh MpPaBUJIBHOE yoapeHHWe B clIoBaxX M ¢hpa3ax, MHTOHAILIMIO B

LIeJIOM; 3PUTEJIbHO BOCIIPUHMMATh TEKCT, y3HaBaTh 3HaKOMbBIE CJIOBa U

rpaMMaTUYeCKHe SIBJCHUS; BBIIEISATh TJIaBHbIE YaCTW TEKCTa, OIycKas

BTOPOCTEINEeHHbIE; pa3dMBaTh TEKCT HAa OTHOCUTEIHHO CaMOCTOSITENIb-

HbIe CMBICJIOBBIE YaCcTH; UTHOPMPOBATh HE3HAKOMBbIE CJIOBa, He Mellla-

Iole MTOHMMaHUIO OCHOBHOIO coaepxaHus Tekcta. (O0beM TeKcTa J0

600 cioB)

Hanpumep, ypox 5 ynp. 6; ypok 6 ymp. 3; ypok 12 ymp. 8; ypok 13 ymp.
5; 19 ymp. 8; ypok 20 ynp. 8; ypok 22 ynp. 8; ypok 24 ymp.4; ypok 34 ymp.
6; ypok 51 ymp. 6; ypok 54 ymp. 7; ypok 56 ymp. 6; ypok 78 ymp. 4; ypok 79
yrp. 7; ypok 80 ymp. 6; ypok 81 ymp. 8; ypok 82 ymp. 7;

v/ 4UTaTh C ITOJIHBIM ITOHMMAaHHWE COIEpXKaHUs (M3ydaloliee YTEHWe). YMTaTh
AyTEeHTUYHBIE TEKCThI PAa3HBIX TUIIOB M KaHPOB, IMOJHO U TOYHO IMOHM-
Masi TeKCT Ha OCHOBE ero MH(OPMAIIMOHHOM TepepaboTKM; O3ariaBiI-
BaTb TEKCT, €ro OTIeJbHBbIE YacTU;,; YMUTAThb HECIOXHBIC ayTeHTUIHBIC
TEKCTBI Pa3HBIX XKaHPOB M CTUJIEH C TOJHBIM U TOYHBIM MOHWMAaHUEM U
C WCITOJIb30BAaHMEM DPA3IMYHBIX MPUEMOB CMBICIOBOM MepepabOTKU TeK-
cTa (SI3bIKOBOM HOraaku, BEIOOPOYHOTO MEPEeBOaa), a TaKXKe CIIPaBOYHBIX
MaTepuaaoB; MPOTHO3UPOBATh COAEPXKAHUE TEKCTa Ha OCHOBE 3arojoBKa
WM Hayajla TeKCTa; YCTaHaBJIMBaThb MPUYMHHO-CJIEACTBEHHYIO B3aMMOC-
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BsI3b ()AKTOB U COOBITUI TEKCTa; OLEHUBATh MOJYYEHHYIO MHGbOPMAIIUIO,

BbIpaxaTh cBoe MHeHue. (O0beM Tekcta no S00 cioB)

Hanpumep, ypok 2 ynip. 7; ypok 4 ynp. 4; ypoxk 7 ynp. 8; ypok 11 ynp. 7,
YpOoK ;ypok 21 ymp. 5; ypok 22 ymp. 3; ypok 24 ynp.6; ypok 23 ymp. 7; ypok
34 ynp. 4; ynp. 36 ynp. 7; ypok 40 ynp. 34; ypok 42 ynp. 7; ypok 43 ymp.
4; ypok 53 ymp. 8;ypok 54 ymp. 6; ypok 63 ymp. 8; ypok 67 ymnp. 6; ypok 69
yrp. 3; ypok 75 ymp. 7; ypok 76 ymp. 4; ypok 83 ymp.3; ypok 91 ymp. 4;

v YUTaTh C BBIOOPOYHBIM ITOHMMAaHWEM HYXHOW WM WHTEPECYIOIIEN WH-
(bopmanun (MPocMOTPOBOE / TOMCKOBOE 4YTEHME). BLIOMpATh HEOOXOMM-
MYIO / MHTEPECYIONIYIO MH(POPMAIINIO, TIPOCMOTPEB OIUH MU HECKOJIBKO
KOPOTKUX TEKCTOB; HAXOOWUTH 3HAYEHWE OTAEIbHBIX HE3HAKOMBIX CJIOB B
JIBYSI3bIYHOM CJIOBape ydeOHMKa; MOJb30BaThCS CHOCKAMM; YATATh ayTeH-
TUYHBIE TEKCTHI C BBIOOPOYHBIM MOHMMAaHUEM 3HAYMMOI/HYXKHOM/UHTE-
pecytouieit uHopmanuu. (O6beM Tekera 10 350 cioB)

Hanpumep, ypox 1 ymp. 8;ypok 25 ymp. 4; ypok 26 ymp. 5; ypok 27 ymp. 4;
ypok 33 ymp.8; ypok 41 ymp. 8; ypok 45 ymp. 2; ypok 53 ymp. 7; ypok 57 ynp. 4;
ypok 64 ymp. 8; ypok 66 ymp. 3; ypok 68 ymp. 8; ypok 77 ymp. 7; ypok 89
yrp. 7; ypok 90 yrp. 7; ypok 93 ymp. 6; ypok 95 ymp. 5; ypok 96 ymp. 4.

O6yueHue nucbmy

IIKONMBHUKK COBEPIIIEHCTBYIOT CBOM HABBIKM B YMEHUM BJIAJeTh OCHOB-
HBIMU TIpaBwiaMu opdorpaduu, HanmucaHueM HauOoJyiee YIOoTpeOUTeIbHBIX
CJIOB; HejiaTh KPaTKHUE BBIITUCKM M3 TEKCTa C LIEJIbI0 UX MCIIOJb30BaHUSI B
COOCTBEHHBIX BBICKA3bIBAHUSIX; 3aIlOJHATh aHKEThl U (DOPMYJISpHI; MUCATh
Mo3IpaBJieHUs], JUYHbIC THChbMa C OMOPOM Ha o0Opasell ¢ ynoTpebieHuem
(opmys1 pedeBoro aTMKeTa, MPUHSITHIX B CTpaHe/CTpaHaX M3ydyaeMOoro sI3bl-
Ka; COCTaBJISATh TUIaH, TE3UCHl YCTHOTO MJIM MHUCBMEHHOTO COOOIIEHMUS; Kpa-
TKO M3J1araTh pe3yJbTaThl MIPOEKTHON MeATENbHOCTH (00BEM JIUYHOTO MHUCh-
Ma 1o 100 cjioB, BKJIIOYast agpec).

Hanpumep, ypox 5 ynp. 4; ypok 19 ynp. 9; ypok 22 ynp. 8; ypok 24 yrp. §;
ypoK 56 ymp. 5; ypok 77 ymp. 5.

f3bIKOBGS FPAMOTHOCTD

Opdorpadus
3HaHUe TIpaBUJ YTeHus U opdorpacduy M HABBHIKM MX MPUMEHEHMS Ha
OCHOBE M3y4aeMOro JIEKCUKO-TpaMMaTUYeCKOTO MaTepuara.

DoneTHYECKAs CTOPOHA pedn
HaBbIKM afmeKBaTHOrO IMPOU3HOIIEHUS U Pa3IMYeHUd Ha CIyX BCEX 3BY-
KOB M3y4aeMOIr0 MHOCTPAHHOIO sI3bIKa B IIOTOKE pPeuyu, COOIIONEHME yaape-
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HHUSI 1 MHTOHALlMU B CJIOBax U ¢)pa3ax, PUTMHUKO-MHTOHAIIMOHHBIC HaBbIKM
MPOU3HOIIEHUS PA3JIUYHBIX TUIIOB TIPEIUIOXKEHUNA.

Jlekcuyeckasi cTopoHa peyu

HaBbiky pacrio3HaBaHUsI W YIIOTPEOJICHUST B PeUM JIEKCUIECKUX SIUHMII,
00CTYKMBAIOIINX CUTyalluy OOIIEHUsSI B paMKaX TEMaTUKH, TpeacTaBIeH-
HOIf B yuyeOHUKe, B TOM YHCJIe Hambojee pacrpoCTPaHEHHBIX YCTOMYMBBIX
CJIOBOCOYETAHMUI, OLIEHOYHON JIEKCUKU, PETUITMK-KIIWIIE PEeYeBOTO ITHUKETA,
XapaKTePHBIX JJIST KyJbTYPhl CTPaH M3YydyaeMoOTO $SI3bIKa; OCHOBHBIE CIIOCOOBI
cJIoBooOpa3oBaHusl: acduKcalus, CI0BOCIOXKEHNE, KOHBEPCUs.

I'paMmmaTHyecKasi CTOPOHA pevn
3HaHMe NPU3HAKOB HEPACIpPOCTPAHEHHBIX M PACIIPOCTPAHEHHBIX IPO-

CTBIX TPEIJIOKEHUI, OE3TMUHBIX TPEIJI0XEHUI, UCIOJb30BAaHUE TIPSIMOTO U

o0paTHOTO Mopsiiika caoB. HaBbIKM pacrnio3HaBaHUSI U YIIOTPEOJEHUST B peun

CJIEIYIOIIMX IPAaMMaTUYECKUX SIBJICHUIA:

* HepacIpoCTpaHEeHHbIe W PAacIIPOCTPaHEHHbIe MPOCThIe MPEIIOKEHNsI, B TOM
YHUCJie ¢ HECKOJbKUMU OOCTOSITENILCTBAMM, CIICAYIOIIMMU B OIpeneicHHOM
nopsinke (They gave me a nice book last week.; mpemToXeHnsT ¢ Ha9aIbHBIM
It u ¢ navameHBIM There + to be (It’s cold. There is a cup on the table.);

* CJIOXHOCOUMHUTENIbHBIE TIPEIIOXKEHUSI C COYMHUTEIbHBIMU COIO3aMU
and, but, or;

* CJIOXHOITOMYMHEHHBIE TMPENJOKEHUSI C COI03aMU U COIO3HBIMU CIIOBaMU
what, when, why, that, which, who, if, because, that’s why, than, so;

* IpuaaTouHble mpemioxkeHus ueiad (She came home early to surprise her
mother.);

* MpUIaTOYHbIe TpelIoxeHus: mpuuuHbl/caeactsust (The weather was rainy
so they went to the cinema.);

* YCJIIOBHBIE TIPEJIOXKEHUS peaJlbHOrO U HepeaJlbHOTO  XapakTepa
(Conditional I);

* BCE TUIIbl BOMPOCUTENbHbIX MPEMIOXEHUI (001U, crieunaibHbIi, alb-
TEpHATUBHBIN, pasznenuTesbHbIil Bomipockl (Present, Future, Past Simple;
Present Continuous; Present Perfect);

* TI00yauTeNIbHEIE TIpeaIoXeHUsT B yTBepautelbHoi (Be careful) m orpumna-
teapHOI (Don’t make much noise) dopwme;

* TIPeIIOXKEHMSI C KOHCTPYKLMSIMHU as... as, Not so ... as, either ... or, neither
... nor;

* KOHCTPYKLMS to be going to Iy BbIpaxkeHUs OyIyIlIero BpeMeHHU;

* KOHCTpYyKILUs to be/get used to;

» KoHcTpyKuuu It takes me ... to do something; to look / feel / be happy;

* TpaBWIbHbIE U HEMIPABWIbHbBIE [JIaroybl B (hopMax AeCTBUTEILHOTO 3aJ10-
ra B U3bsiBUTeIbHOM HakiioHeHuM (Present, Past, Future Simple; Present
Perfect; Present Continuous);
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[Jarojibl B BUJO-BpeMeHHbIX (opmax cTpaaartenbHoro 3aiora (Present,
Past, Future Simple Passive);

MoOJaJIbHbIE TJIaTOJIbl U MX 3KBUBaJIEHTHI (can / could, may / might, must
/ have to, shall / should);

(pazoBble TIarosibl, 0OCIYXXMBAIOIIME TEMbl, OTOOpAaHHBIE IJIsI JAHHOTO
3Tarna o0y4YeHUs;

ONpeieICHHBINM, HEONpeaeIeHHbI W HYJeBOW apTUKIM (B TOM YHCIe C
reorpa¢rIecKMI Ha3BaHUSIMMN);

HEMCUUCIsieMble U MCYUCIISIEeMbIE CYIIeCTBUTEIbHBIC, CYIIECTBUTEIbHBIC C
npuyactusiMu (a burning house, a written exercise), CylIeCTBUTEIbHBIE B
¢yHKUMU npuiaraTeabHoro (an art gallery);

CpaBHEHMSI TpUaraTeJIbHbIX M Hapeuuii, B TOM YHucae 00pa30BaHHBIX
He mo mpaBwiy (good-better— the best); mopsimok mpuiaraTeabHBIX B
npengoxeHun(a small round wooden table);

JIMYHbIE MECTOMMEHUS B UMeHuTeIbHOM (1) 1 00beKTHOM Manmexax (me), a
Takke abcomoTHOM (popMe(mine); HeomnpeaeIeHHbIE MeCTOMMEeHUsI(some,
any); BO3BpaTHbIe MECTOMMEHUsI U UX MPpou3BoaHbIe (somebody, anything,
nobody etc.);

Hapeuusi, okaHuuBalliuecss Ha —ly (happily), a Takxke coBIagarolue 1Mo
dopme ¢ npunaratenbHbiMU (high);

ycToiiuuBbie cioBoopMbl B (yHKIIMKM Hapeuusi Tuna at last, at least,
sometimes;

YUCTUTETbHBIC T 0003HAYEHUST 1aT M OOJIBIITNX YHMCE].

CouMOKYNnbTypHbIE€ 3HAHUS U YMEHUS

3HAKOMCTBO C OTIAEIbHBIMU COLIMOKYJIBTYPHBIMM 3JIEMEHTAMU:
daMuIuIMU M MMEHAMM BBIJAIOIIMXCS JIIOIE B CTpaHaX M3y4aeMoro
s3bIKa 1 Poccum, ocHOBHBIMM (bakTaMM MX Ouorpadum;
OPUTMHAJBHBIMA M aJalTUPOBAHHLIMU MaTepuajaMy IT033UM W IIPO3bI,
CcKa3KaMu, JIeTeHIaMU, paccKa3aMu;

C TpaIWLIMSIMU IIPOBEIECHUS TPa3THUKOB rOCyIapCTBEHHOTO, PEIMTNO3HO-
ro, HallMOHAJILHO-UCTOPUIECKOTO XapaKTepa CTpaH M3y4aeMOro sI3bIKa U
Poccumn;

C TOCyIapCTBEHHOM CMMBOJIMKOM CTpaH M3y4aeMoro si3bika u Poccun.
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NNAHUPOBAHUE YYHEBHOTIO MATEPUAJIA

CTpaHHBIX TYPUCTOB

Ypok | Tema Counoky.wtypHas | Aymupo- ToBopenne JIekcuka
uHdopManus BaHHe
1 Mapk TBen — omgun | Yop. 2, 6 | Yp.1, 7 ymp. 3, 4
W3 BeJIMYaWIInX to impress,
aMEePUKAHCKUX IIH- to escape,
carelieit an impression,
19 Beka to have
a beach rest,
a custom,
to pick mush-
rooms and
berries,
to relax,
to have in
common,
to believe,
I haven’t seen
you for ages.
2
2 § Penpsn Kumnunr — | Yop. 1, Yrp. 3, 4, | Ymp. 2
8 | anmmiickuii nuca- Sa 5b, 6
g | Teb M Moot 19-20
~ | BB.
E XKionb Bepn —
% | dpanuysckuit
= nucarenb-aHTact
19 Beka, aBTOp
kHuru «3a 80 nHeit
BOKPYT CBETa».
JlocTronpumeuaresb-
HOCTH
roponoB Poccuu:
Mocksa, Cankr Ile-
TepOypr, Baagumup,
Cy3znainb.
3 [NpaBuna noBeneHust Yop. 1, 2,
B Poccuu st uHo- 3, 4ab

16
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Ilnanuposarnue yuebrnoeo mamepuana

Yrenue

ITncsmo

I'pammaTuka

Wnreper-pecypcesl,

NPOEKTHI

Ymp. 8a, b Yop. 9 KoHcTpykius: to
Texcr « Adven- enjoy doing sth
tures of Tom
Sawyer» IToBTOpEeHME:

Past Indefinite
Yop. 1 Yup. 8b | KoHcrpykius: Project:
P. Kumnunr It takes..... to do sth; | "A Place to Visit in
«I’ve never sailed CocnarareiabHoe Russia"
the Amazon» HaksoHenue 1 (If you )
Ymp. 7, 8a go there you will visit thpt'/ / '
Texcr « From the ) tripadvisor. .
Guidebook: Tours com/attractions
about Russia»

Yop. 5 [ToBTopenue: mosenu-

TeJIbHOE HaKJIOHEHUE.
YnotpebieHue Mo-
NAbHBIX TJIaroJoB
should/shouldn’t,
may.
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Vpok | Tema Counoxy.TypHas Aymupo- T'oBopenue Jlekcuka
uHdopmanus BaHue

4 decrusans lot- VYop. 38 | Ymp. 1, 2
JIAHACKOTO MC-

KyccTBa B MOCKBe;
BOJIbIHKA, KEWIu,
KanenoHnckuii kiyo

5 Tpaguuuu u odwyan | Yop. 1, 9 | Yop. 2, 3 | a bagpipe,
IloTmanmum: UrpHI, to refuse, a
MY3bIKaJIbHbIE WH- ceilidh,
CTPYMEHTBI, TaHIIbI, a kilt, tartan,
MeCHU, MPa3THUKH, Highland
ofeXKIa; Games
PoGept bepHc

» | ~BEJMKMIA IIOTIAH-
£ | ckuii moaT 18 Beka.
172}
6 § Tpamuuuu 1 obbryau | Ymp. 3b, | Yop. 2
2 Poccuu: : urpwl, 3a- | 6, 7
= | 6aBBI, MY3BIKAJIbHbBIE
E | MHCTPYMEHTHI, TaH-
% 1Ibl, TIECHU, Mpa3ai-
/M HUKU, OCXKIA;

7 IoTmannckue Yop. 4 Yop. 1, Yp. 5,6
Mpa3IHUKI; 00IIre 2,6 a thistle,
ceenenus o Llor- Haggis, clan
JIaHIUU — Teorpa-
duyeckoe nosuo-

JKeHUue, CToNuIIA,
ropoja, peku, o3epa,
TOpBI, HAPOIBI U
SI3BIKH.
8 Ymp. 1, 2, | to attend,
3,4,8 to miss school,
to miss a
train/a bus/a
plane;
to miss home,
to arrive

18
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Ilnanuposarnue yuebrnoeo mamepuana

IIpodoaxcenue mabauywt

Hureper-pecypcsi,

Yrenue ITucsmo I'pammaTuka
MPOEKTHI
Yp. 3a, 4 VYmp. 6a, | [loBropeHue:
b, 7 CreneHU CpaBHEHUS
Texkct: «The npuiaratejJbHbIX;
Merchiston Castle YnorpebieHue Ha-
School Pipe Band CTOSIILIETO MPOIOJ-
Visit to the Fes- JKEHHOTO BPEMEHU
tival» IU1s1 0003HAUEHM ST
3aTUTAaHUPOBAHHOTO
Oyay1uiero.
Vup. 5, 6, 8 Vup. 4

Tekcr « Customs
and Traditions in

Scotland»;

«Hogmany»

Yop. 3a Ymp. IToBTOpEeHwMe:

Tekct «Russian 8,9 IMaccuBHbIi 3a0T

Ancient Holidays» Yop. 4, 5

Yiop. 2, 3,4,6 IToBTOpeHuMe:

Texkct «Scotland» BunoBpeMeHHBIE
¢dopMBbI It 0003Ha-
YeHHUs Oya1yLlIero:
Present Simple,
Future Simple,
Present Continuous
Yop. 7, 8

Vop. 5, 6 Ymp. 9

Texct «The

Merchiston Castle

School»
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Ypok | Tema CoumokymTypras Aynupo- T'oBopenne Jlekcnka
uHpopmManus BaHHue
9
JlomalliHee 4TeHUe
10
11 XKusup mkonpHuka | Ymop. 3 Yop. 1, Vp. 6, 10a
B BenukoOputaHuu 4, 8b to fall behind
sth;
to catch up
with sth;
There is no
excuse for it;
It just won’t/
wouldn’t do.
12 26 ceHTsI0ps1 — Yp. 2 VYop. 1, to search for
Jenb MHOCTpaHHBIX 3,5 sth;
Z | S3bIKoB; to share sth;
§ bubneiickas nereHna to avoid sth;
% | o npoucxoxnennu frankly speak-
© | SI3BIKOB. ing.
=
=
s
13 E CTtpaHbl/CTONNILIBI/ Yop. 1
HapoIbl/ SI3BIKU
14 KonTtponbHas pabora Ne 1 o teme «Beyond the Lessons»
15 PesepBHblit ypok No
16 PesepBHbIii ypok No
17
JomaiHee ureHue «A Little Princess» after Francis Bernett
18
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Ilnanuposarnue yuebrnoeo mamepuana

IIpodoaxcenue mabauywt

Yrenue ITucsmo I'pammatuka Vnreper-pecypes,
MPOEKTHI

VYmp. 7, 8a Vmp. 2, | [loBropeHue: npu-
Teker “A maga- 10b JIATOYHbIE YCIIOBUSI U
zine article” BpeMenu (I)
Vip. 8,9 Vip. 4 IToBTopeHue: ITpoekr "After-
Tekct «The Tower Present Perfect School Activities
of Babel» an. 6, 7 in Our School"
Ymp. 5 ab, 6, 7 Vmp. 2, 3, 4
Texkcr «A Little CrnoBooOpa3oBaHMeE:
Princess» CYLIECTBUTEIbHBIE U

MpuiaraTejabHbIe,

o0o3Hayvaroume

MMPUHAIJICXKHOCTh K

CTpaHe WU HapomIy
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Conunoky/bTypHas Aynupo-

Vpok | Tema T'oBopenne Jlekcuka
uHpopmanus BaHue
19 Yop. 1, Ymp. straight/
2a 2bc, 3ab, | shoulder-length
4,5 hair;
forehead;
full/thin lips;
twins; to tell
the truth
20 VYnp. 3 Yop. 1, 2,
7a,b,9
21 v XKuznp B | Yop. 1, 2, | ambitious,
g cpenHe- 3,4,6,7 | caring, easy-
'j BEKOBOW going, hand-
g AHTIUM. some, intel-
> DnBapna ligent, polite,
§ Tronop, pretty,
2 TIPWHIL to prefer
= Voanb-
= CKU
g
22 3 WUnuoma- | Yop. 1, VYmp.3, 8a
2 Tu4eckue | 2, 4, creative,
> BBIpa- 8b faithful, proud,
= KEHMS, sociable
% XapakTe-
pusyio-
= e
KUBOT-
HBIX
23 Yop. 2a Yop. 1, a block of
2b, 3, 6, 8 | flats; a two-
storey house; a
ground floor;
to share a
room; while
24 Hcropus us Yhp. 4c¢ VYop. 1, 3, | feast, harvest,
bnaromapeHus u ero 5, 7a to last
CHMBOJIBI
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Ilnanuposarnue yuebrnoeo mamepuana

IIpodoaxcenue mabauywt

Wureper-pecypcesl,

Yrenue ITucbemo I'pammaTtuka
MPOEKTHI
Ymp. 8a, b, ¢ VYrp. [ToBTOpeHue:
Texct «The Prince | 9a, b CrenieHU CpaBHEHUS
and the Pauper» MpuiaraTeabHbIX;
after Mark Twain, KoHctpykiusg as...as
Part 1 VYmp. 6 ab, 7
Vmp. 8 ab Vmp. 9 Vmp. 4, 5, 6 http://www.
Tekcr «The Prince Koncrpykuus Harrypotter.
and the Pauper» used to .... warnerbros.com
after Mark Twain,
Part 11
Vmp. 5a, b Ymp. bynyiee Bpemsi, Bbl-
8,9 PaXXeHHOE KOHCTPYK-
e
to be going ...
Yop. 9 VYop. 6, 7 Mini-project

CiioBoobOpa3oBaHue: "My Family"

[MpucraBku un-/im-;

Cydduxc -less
Vop. 5,7 Vup. 4 Yup. 9
Texct «Twins in [ToBTOpEeHuUe: BUIO-
the Family» BpeMeHHbIe (HOPMbI

rjaarosa
Vop.4a, b, 6 Vop. 2,
«The History of 7b, 8

the
Thanksgiving Day»
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ApTtype, BOIIIEOHU-
ke MepnuHe 1 Meve
DKcKanmmoyp

Ne | Tema ComnokymTypras Aymupo- T'oBopenue Jlekcuka
uHdopmanus BaHHue
25 Poccuiickue npaszn- | Yrp. 7a Vp.
HUKU; 1,2,3,5,7b
Hen Moposz/Canrta
22 Knayc
g
26 = Hocyr B Bennko- Vmp. 2a VYmp. 1,2b,
=
2 OpUTaHUKI 4,5b, 6
=
=
27 é CeMeliHBIC Tpamu- Yop. 1 Yp. 2,3
2 | uuu
%]
B
=
28 = KonTponpHas pa6ora Ne 2 o teMe «The Way you Live Is
= | the Way you Look»
)
29 § PesepBHbIii ypok Ne 3
%}
30 £ | PesepBHblii ypok Ne 4
31
JomamHee uteHue «The Birthday of Infanta» after Oscar Wilde
32
33 CTpaHbl, CTOJUIIHI, Vmp. 3 VYmp. 1, 2, | Power, ancient,
.:;J b1aru, CUMBOJIBI, 4,5,6 To defend,
= nokposutenu Benu- a knight, a
= KOOpUTaHUU sword,
g A pain, to pain
34 S 2 HauuoHanbHbIe Vhp. 2, VYmp. 1, 7 | A birch, a twig,
&€ | cumBoner Poccun, 4,5 to declare,
4 g | Jens [Mamaru peace, silence,
Z S | B pasHbIX cTpaHax, a poppy, a
E eo | Jlenn TToGeer tulip
£:2 | B Poccun
=
29
&
35 2 Jlerennmnl o xkopoie | Ymop. 8,9 | Ymp. 1, 2
<
E
]
]
zZ

24
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Ilnanuposarnue yuebrnoeo mamepuana

IIpodoaxcenue mabauywt

Yrenue ITucsmo I'pammatuka Vnreprer-pecypes,
TIPOEKTHI
Yop. 4, 6 Yop. 8b | Yop. 8a
«My Dad is a [MoBTOpEeHue: BUIO-
Hero» BpeMeHHBIe (DOPMbI
«Father’s Day» rjarosia
Ymp. 3, Sa VYmp. 7 Vmp. 8 Project»An
«A Family Picnic [ToBTOpEeHMeE: BUIO- Unforgettable
in Britain» BpeMeHHbIe (POpMbI Family Holiday»
rjaarosa
Ymp. 4
«My Dad the
Clown»
Ymp. 7, 8 ab, 9
«Flower Symbols»
Ymp. 3, 6 Yp. 8 http://www.
Texctbl woodlands-junior.
«Remembrance kent.sch.uk/customs/
Day», «Anzac Remembrance.html.
Day», «Veteran
Day», «Victory
Day»
Vop. 3,4, 5,6, 7
[MaccuBHbI 3a70T:
BOIIPOCUTENIbHBIE
U OTpULIATEeNbHbIE
CTPYKTYphl Present
Simple

2’5
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ConmnokyabTypHast

Aynupo-

Thl ABCTpaiuu

Ne | Tema T'oBopenne Jlekcuka
uHdopmManus BaHHe
36 TToBcenHeBHast VYmp. 2 A candle, a
KW3Hb TMIPU IBOPE torch, a glass, a
Koponst Aprypa servant, soap
37 Vanbe, BaUTMALBI Yp. 6, Vmp. 1 Yop. 9a, b
8b To hear from
wn
£ sb;
b= To impress
3 with;
© To catch one’s
=T]
£ eye; from
E time to time;
= Remember me
= to...
38 | B
= | JomamHee ureHue «Legends about Merlin»
39 2
40 S Cewmb uynec Yansca | Yrp. 2, VYop. 1, 2, | Yop. 5
i 4,5 6,8
wv
41 § HanmoHanbHbIM Yop. 3 Yp. 1, Yp. 7
A | KocTioM AHIJINH, 2, 9b
= VYanbca; decTuBaib
E Aiicrenden
=
42 &} OctpoB Ckait Vip. 6 Vop. 5 Yop.2b
"g
«<
E
2
<
Z
43 ABcTpanus — 00- Ymp. 6 Vip. 2
1ye CBeIeHUsI O
CTpaHe;
JOCTOIIPYMEYATE b~
HOCTH.
44 ITpupomHbie Kpaco- Ymp. 2. 3

26
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Ilnanuposarnue yuebrnoeo mamepuana

IIpodoaxcenue mabauywt

Yrenune

IIncsmo

I'pammatuka

WNurepueT-pecypcenl,

TIPOEKTHI
Yp. 7ab, 8 Yop. 9 Yop. 3,4,5,6
«A Connecticut [MaccuBHbIl 3aior:
Yankee in the BonpocurenbHbie
Court of King U OTpULATEJIbHBIC
Arthur» CcTpykTypbl Past
Simple
Ymp. 8a VYop. 10 | Ynop. 2, 3,4a, B, ¢, 5
[MaccuBHbIi 3aior:
OTpUIIaTeJIbHbIC U BO-
TIPOCHUTETbHBIE
ctpykTypbl  Future
Simple Passive
Vmp. 3 VYop. 7
Yp. 8 Vop. 9a | Ynp. 4, 5, 6 The National
[Topsinox mpunara- Costume
TEJIBHBIX B TIPEIIO-
XKEeHUU
Vip. 7, 8 VYmp. 4 Vmp. 2a, 3 Vip. 1
The Isle of Skye CiioBoobOpaszoBaHue
MpUJIaraTeIbHbIX:
-ful; -tic; -sque; -ing;
-ive
Yop.4a,b, 5 Yap. 9 Yop. 3 a,b, 7 A Great Natural
Australia is CnoBoobOpa3oBaHue Wonder in Russia
the Country of MpuaraTeJbHbIX: -0us
Wonders Yop. 8
PaznenurenbHbie
BOITPOCHI
Yop. 1 Ymp. 4 Ymp. 4 Yup. 5
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Ne | Tema CoumokyTypHas Aynwpo- T'oBopenne Jlekcuka
uHdopmanus BaHHe
45 = IIpuponnbie kpaco- | Ymp. 2 a, | Yop. 1 a,
A THl MMPA; 8 b, 7
:}g Kmumnep Kattn
-% J'é Capxk;Dasapn |
o =
46 é (3 KontponbHast pabora Ne 3 o teme «Natural
~ 2 | and Cultural Diversities of the English-Speaking Countries»
52
47 E g_ PesepBHblil ypok Ne 5
48 E E PesepBHblil ypok Ne 6
[T
49 | T&
= JomamHee uteHue «Great People of Scotland»
50 | &
51 Wctopusa ropona Vop. 1 Vop.2a, 4,6
Kocrpoma a, b, to promise, a
2b,5a, promise,
b, c, to trade, trade,
9 to connect,
to find the way
out
52 2 TI'epou pycckux Ha- | Ymp. 5b VYop. 1, 4, | Yop. 3
2 | POIHBIX CKA30K; 5a an axe,
&~ JlepeBsiIHHOE 30/14e- a generation,
S | crBo Ha Pycu a saw, to saw,
E a stove
@
53 5 Haponnsbrit ipomer- | Yrp. 2 Yop. 1
= | cen na Pycu
o
54 ) Wcropus Pycu: Vop. 2 Vop. 1,
ﬁ KHs13b Branumup 3,5
Scnoe CoONHBIIIKO
55 Hapomubie mpo- Vip. 3 Vop. 1, Vip. 4, 5,6
MBICJIbI; MATPEILKH, 3,7 (un)generous,
BAJICHKU, LIAJIN; (in)hospitable,
KYKJIbI (un)
determined,
(im)patient

28



www.frenglish.ru

Ilhanuposarue yuebHoeo mamepuana

IIpodoaxcenue mabauywt

WHurepHeT-pecypesl,

Yrenue ITucbemo I'pammaTuka
TPOEKTHI

Vip. 6 Vip. 3,4, 5

Vop. 7a, b, 8 Vmp. 3

Ymp. 8 VYmp. 7 [pupgaTouHbie Leau
Vop. 2a, b, 6

Vop. 7 a, b, 8 Yop. 9 Vmp. 3,4 a,b,5,6

VYmp. 4,6, 7 a,

b, 8

Yop. 2 Vop. 8

29
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Ne | Tema CoumokyTypHas Aynwpo- T'oBopenne Jlekcuka
uHdopmanus BaHHe
56 Bemukuit Yerrior — | Yop. 2 Vop. 1, 2
BotunHa Jlena
Mopo3a; Koctpo-
Mma — poauHa CHe-
& | TYpouKmn
a
57 é Pycckue nocnoButiet | Yrp. 2 a | Ymp. 1, Yup. 3
S | 1 uX aHrIMiicKue 2b
= 5KBUBAJIEHTHI
&
58 S Kontponbhas padora Ne 4 o teme «The Hidden Soul of Russia»
=
=
59 = PesepBHbIii ypok Ne 7
%]
=
60 & | PesepBHblit ypok Ne 8
61
Homamnee urenue «The Stone Flower» after Pavel Bazhov
62
63 OcHOBBI 310poBOro | Ymp. 5 Yop. 4 Yop. 2, 3
obpa3sa XU3HU a finger, a
shoulder, a
knee, a toe, ill,
illness, to fall
= ill, a disease,
G infectious,
= flu, cough,
4 to cough, to
= break, to run a
5 temperature
=
64 z NHbekunoHHbie VYnp. 7 Vmp. 3, Vop. 1, 4, 6
= 3a00yieBaHUs U 6D a thermometer,
= Ccroco0bl OOPLOBI C a plaster,
ﬁ HUMU mixture,
a bandage,
vitamins, pills,
nasal spray,
to prescribe,
a runny nose
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WurepueT-pecypcbl,

Yrenue ITucemo I'pammaTuka
TPOEKTHI

Vop. 6a, b Vip. 5 A Russian Folk
Hero
http://www.
kostroma.ru

Yop.4a, b Ymp. 5

Vop. 1, 6, 7,8.9, Ymp. 10

Vmp. 8 Yop. 9 Yop. 1, 2,5

MopmanbHblii TJ1aroj
should;
ITpunaTouHoe cuen-
CTBHUS
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Jlerenna o Pum Ban
Bunkie; ropona-
MPU3PaAKU;

Buryc bepunr, poc-
CUMCKUIA MOpeIuia-
BaTesb

Ne | Tema ComnoxymTypras Aympo- T'oBopenne Jlekcuka
uHdopmanus BaHHe
65 l'uruena Yop. 5a | Yop. 1 a,
b,4a,5b
66 3mopoBas ena Yop. 2, 5 | Yop. 6 cereals, grains,
dairy products,
nuts, beans
67 = HeoOb1uHbIe BUIIBI Ymp. 5 Ymp. 1, 2,
E cropra 3,4
68 E DKOJOTUYECKIE Vop. 3 Yop. 1, 2, | Yop. 4
: MpOOJIEMBI U UX 5,6 to pollute,
= | IPUUMHBL; MEXIy- pollution, a
§ HapoJIHbIe OpraHu- cause, to cause
~ | 3auuy 1mo oxpaHe
£ | okpyxatomieit cpebt
=
69 2 Kpachnas Knwura Vip. 2 Vop. 1
= a, b
70 KonTponbHast padora Ne 5 mo teme «The First Wealth Is Health»
71 PesepBHbIil ypok Ne 9
72 PesepBHbIii ypok Ne 10
73
” HomaiHee uteHue «The Greatest Disaster in the British History»
75 Wctopus ocBoernus | Yrp. 2b | Ymp. 1 Ymp. 3, 4
- ceBepoaMepuKaH- a coast,
5 CKOI'0 KOHTUHEHTAa to navigate,
;E vast, to stretch
76 | S CIIIA: o6ume cee- | Vrp. 3 Ynp. 4
% g IICHWST O CTpaHe b, 6
77 | E | Bammnrron Mpsunr, | Yop. 1 Yp. 2
< § aMepMKaHCKMIil rmuca- | a,b,
£ o | Tenb 19 Beka; 6a
D
=
i
=]
Z
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WurtepHeT-pecypesi,

Yrenune ITucbemo I'pammaTtuka
TIPOEKTHI
Yop. 8 a, b Vop. 3, |Ymop.2a,b, 6,7
4b [IpunarouHoe yc-
JIOBUSI U BPEMEHMU;
[Mpuyacrtue I, 11
Yrp. 3 a, 8 Yp. 4 Yop. 1
a, b, 7
Vip. 6 Yup. 3 Yup. 7
Vop. 2,8 a,b Vhp. The Unusual Facts
Mopanbhbie rnaroisl | about Usual Animals
mustn’t/should
Vop. 3,4, 5 Vop. 6
http://www.
MOSCOWZ00.ru
Yop. 2 a, 7, 8,9 Ymp. 5, 6
a, b YnorpebieHue apTu-
KJei ¢ reorpaguyue-
CKUMM Ha3BaHUSIMU
Vop. 1, 2, 4a Vmp. 8 VYmp. 5, 7
Vp. 7, 8 Vup. 5 Vup. 3, 4 Vop. 6 b
http://www.
ghost-towns.com
Project:

Russian Settlements
in
Alaska
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Tema

ColMoKyabTypHAS
uHdopmanus

Aynupo-
BaHUe

T'oBopenne

Jlekcuka

78

79

80

81

82

83

North America — the Continent of Wonders

Yop. 5

Yop. 1, 6

Kanana: obmue cBe-
IEHUsI O CTpaHe

VYop. 1 a

Vmp. 3 a,
b,4,5a

Vmp. 1b, 2 a,
6b

a host,

to be devoted
to, a clue,

a participant,
to give up,
congra-
tulations,

I wish you
luck, It seems
to me, cheer
up, never mind

Yop. 2 a

Vmp. 4, 6 a
cunning,
honest,
attentive, shy,
an anthem,

a league,

an insect,

a butterfly,

a lighthouse

Henn Cypka

Ymp. 5

Yp. 1,
2,3a,b,

Ymp. 7 a, b
It’s worth ...
a shadow,

a groundhog,
a hedgehog

Bosbiie ropona
Poccun; yacoBbie
nosica

VYmp. 5

Vmp. 1,2,
3a,b,8

IMapan Crammua

Vop. 1b

Vmp. 2 a,

a stetson hat,
a bandanna,
a belt, high
boots, a vest
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IIpodoaxcenue mabauywt

Yrenune ITucbemo I'pammaTuka VnrepHer-pecypehi,
TPOEKTHI

Vip. 4 a, b VYmp. 2 VYmp. 3 Vmp. 7, project

Vop. 2 b, 6a, 7, Vup. 5

8a,b b, 9

Ymp. 3,6 b, ¢ Vmp. 8

Yop. 4,8 a, b Yop. 10 Project: Places to
Visit in Canada

Vmp. 4a,b,7a,b | Yop. 4b Project: Canada
Quiz
http://www.
Just-so-site.
infoplease.com

Vmp. 3, 4 Project
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Ne | Tema Counokywrypas Aymupo- ToBopenne Jlekcnka
uHdopmManus BaHHe
84 2 KontponbHas padora Ne 6 mo teme «North America —
T -“g’ the Continent of Wonders»
(=
85 | § % | PesepsHublii ypok Ne 11
2%
86 s « | PesepsHblit ypok Ne 12
%}
v | £5
2 8 JomamHee uyreHue «The Headless Horseman» after Mayne Reid
88
89 Xappozc, cynepmap- | Yop. 1, 6 | Yop. 4,8 | Yop. 2, 3
KET KOPOJIEBCKOM a bookshop, a
ceMbU butcher’s,
a bakery,
a confec-
tioner’s,
a greengrocer’s,
a chemist’s,
a supermarket,
a store, a travel
agent’s,
a newsagent’s
90 o | bpuranus, kopones- | Ynp. 6, 2 a, 3, a size, to fit,
E cKas sIXTa 7 a 4D, What size ...do
= 5a,b you wear?
£ They fit you
2 perfectly. May
=~ I try them on?
91 Temarnueckue map- | Ymp. 2a Yop. 1, 2
KU pa3BJIeYEHMUIA; b, 3
Jlox Hecc
92 DTUKET roBeneHus | Ymp. 2 Vop. 3,5 | Yop. 6
B MarasmHax b, 7 a bottle,
a carton,
a packet,
a loaf, a can,
a jar, a bar
93 Vop. 1 Vip. 2, Vip. 4
3,5
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IIpodoaxcenue mabauywt

Yrenue Iucsmo I'pamMmaTuka Wnreprer-pecypesl,
MPOEKTHI

VYrp. 7 a, b Ymp. 5 [ToBTOpEHME: CTETIEHU
CpaBHEHUsI IIpujiara-
TEJIbHBIX

Vop.2b,4a,7b | Yop. 8 Vip. 1 http://www.
Hcuucnsiemble u He- royalachtbritania.
HcynciIseMble cyme- | co.uk
CTBUTEJIbHbIE

Vop. 4,5, 8 Yip. 6 Ymp. 7 http://www.
IMpuuactue 1, 11 nessie.co.uk

VYop. 1,4,5a, 8 KoymyecTBeHHBIE
CYLIECTBUTEIbHBIE

Vip. 6 Vop. 7
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ConmnokyabTypHast

Aynupo-

Ne | Tema T'oBopenne Jlekcuka
uHpopmanus BaHHue
94 DTuKeT BhIpaxkeHuss | Ymp. 4 Yop. 1, Vp. 5, 6
MpearnoYTeHUs 2,7 would rather
....than; prefer
to go ... rather
than;
prefer doing
sth to doing sth
else
95 TunuyHbIA BBIXOM- Ymp. 7 Ymp. 1,
HOI1 IeHb B OpUTaH- 3,6
CKOM ceMbe;
o myseii Llepioka
E Xonmca
96 £ | docromnpumeya- Yop. 1, 3
2 | renpHOCTH TOpOnA
L
= MbIKuH
97 KoHtponbHas pabota no teme «Leisure Time»
98 PesepBHbIii ypok No 13
99 PesepBHblii ypok Ne 14
100 PeszepBHblii ypok Ne 15
101 HowmarrHee yrenne «The Prince and the Pauper» after Mark
102 Twain

JlomaiiHee yteHue Ha jeto «Adventures of Harry Potter»
http://www.harrypotterwizardscollection.com
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OxoHnuanue mabauybt

WNurepueT-pecypcbl,

Yrenue ITucemo I'pammaTuka
MPOEKTHI
Yap. 3, 9 a,b, 10 Vop. 8
Yop. 2,4, 5 Yop. 8 Project: A Museum

Is a Place Where
History Becomes
Alive

Vop. 2,4, 5 Vop. 6
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METOAMNYECKUE PEKOMEHAALIUU NO PABOTE
HAA YYEBHbIMUN CUTYALUUSMU

Ipemnaraemblie Uit U3ydeHUst B 6 Kjacce yueOHbIE CUTyallUM OXBaThIBAIOT
CJIeAYIOLIE TEMBI:
. Beyond the Lessons — 18 yacosn
. The Way You Live Is the Way You Look — 14 yacos
. Natural and Cultural Diversity of the English-speaking Countries — 18 uacos
. The Hidden Soul of Russia — 12 yacos
. The First Wealth Is Health — 12 yacos
North America — the Continent of Wonders — 14 yacos
. Leisure Time — 14 yacosB

Llenu u 3apaaum o6yueHus B 6 knacce

OCHOBHOI1 11eJIbI0 Kypca OOy4eHMsI aHTTIMICKOMY SI3BIKY SIBJISIETCSI pa3BU-
TMe U (pOpMUPOBAHNE KOMMYHMKATHBHOH KOMIETEHIIMH B COBOKYITHOCTHU €€
COCTABIISIONINX (peuesoil KOMHeMeHuUU, SI3blK060H KOMHEMeHUUU, COUUOKYAb-
MYPHOU U MENCKYAbIMYPHOU KOMHEeMeHUUU, KOMNEHCAMOPHOU KOMNEeMeHyuU u
V4eOHO-NO03HABAMENbHOU KOMNemeHyyy) Ha TOCTYITHOM JUTSl IIECTUKIIaCCHUKA
ypoBHe. PopMUpoBaHEe KOMMYHMKATHBHOM KOMIMETEHIIMU TOJKHO obecTie-
YUTh CIIOCOOHOCTh M TOTOBHOCTD YYAIIIMXCSI OCYILIECTBIISITh MEXITUYHOCTHOE
U MEXKYJbTYPHOE OOIIIEHUE ¢ HOCUTEISIMM sI3bIKa B paMKax M3y4eHHBIX TEM
U CUTyallMii B YCTHOM M NMUCbMEHHOM peuyu; CIOCOOCTBOBATh peau3alluu
BOCITUTATEJILHOTO MOTEeHIIMala MHOCTPAHHOTO SI3bIKa; COCOOCTBOBAThH (hop-
MMPOBAaHUIO BTOPUYHON SI3bIKOBOM JIMYHOCTH (CTpaTernyeckasi 1eib).

Ucxons n3 chopMyIMpoOBaHHBIX LieJield, BHITEKAIOT CJeAyIolre 3a1aqyn:

— mpeIMeTHbIE: M3YYEHUE MPEAMETHOTO COMEepXKaHUsl TeM OOLIeHMsI U cdep
o01IeHus1 Kypca ydyeOHuKka (BHeypouHasi u locyroBast eSITeIbHOCTh MOAPOCT-
koB; O0Opa3 XKMU3HU U BHELIHOCTh; HalmoHanbHOe U KyJIbTypHOE pa3HOOOpasue
aHIIOroBopsMX ctpaH; HaponHbie Tpanuimu u ooblyan Poccuu; 3n0poBbe u
€ro BaXHOCTb [UISI >KU3HEIeSTeIbHOCTH 4esioBeka; [IpupomHoe, KyabTypHOE U
ncropudeckoe borarctBo CeBepHoli AMeprKM; X000M 1 CBOOOTHOE BpeMsl);

— KOMMYHHKATHBHbIE: YMEHME PEaTM30BaTh CBOIM peueBoOil akT (KeJaHue BCTy-
MUTb B KOMMYHMKAIIMIO; CTpeMJIEHUE MOOYIUTh COOECEeIHMKA K BBITOJHEHUIO
OMpe/eeHHOTO NeCTBUS; YMEHUE 3aMpalirBaTh U cOOOIaTh UHGHOPMAIIUIO);

— s3bIKOBBIE: (hopMUpOBaHUE (DOHETUYECKMX, JTEKCUYECKUX U IpaMMaTH -
YECKUX HaBBIKOB, KOTOPbIE 00ECIIeYMBaIOT BO3MOXHOCTh IOJIb30BaThCS SI3bI-
KOM KaK CpPeJICTBOM OOIIEHMSI;

— peueBbie: GOpMUPOBAaHUE KOMMYHUKATUBHBIX YMEHUI HA OCHOBE SI3bI-
KOBBIX U COIIMOKYJIbTYPHBIX 3HAHUI M HABBIKOB (B paMKax M3y4YeHHOTO Ma-
Tepuaa);
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— o0meyyeOHble: yMeHUE paboTaTh ¢ MHGbOPMaIIUEl; MOJb30BaThCs CI0-
BapeM U CIIPABOYHOW JIMTEPATypOM; lieJlaTh OMOPHbBIC 3alIUCU B XOI€ aydu-
pOBaHUsI/YTeHUS; BBIOMpATh TeMy/IelaTh COOOIEeHNUSI/TIPOCKThI MO0 BbIOpaH-
HOW TeMaTUKe; BJIaAeTbh OCHOBHBIMU CTPATETUSIMU BBITTOJHEHUS TECTOBBIX
3ajaHUl;

— CONIMOKYJbTYPHBIE: TTPUOOPETEHNE CTPAHOBEAUYECKUX M JIMHTBOCTPAHO-
BEIYECKUI 3HAHWI, YMEHUU U HaBBIKOB;

Unit 1. Beyond the Lessons (B wkone He TONbKO YpOKH)

Ypomrnm 1=1E

3anaum:

— 3HaKOMCTBO ¢ (hOpMaMM JOCYra/BHEYPOUHON AesTeabHOCTH B Poccuu
U 32 pyOexKoM;

— pa3BUTHE YMEHUI OMMCHIBATh pasanyHbie (HOPMBI TPOBEACHHUS A0Cyra/
BHEYPOUHOI NesATENbHOCTU TOCIe YPOKOB, Ha KaHUKYJax, ¢ POBECHUKAMU
13 pa3HbIX CTPaH;

— oboraileHre MPEACTaBICHUI yJalluxcsl O KYyJIbType TNpOBEICHUs J10-
Cyra/mocelleHNN pa3IMuHbIX KPYKKOB U CEKIIUIA;

— O3HaKOMJIEHHE OOYyJalolluXcs ¢ COLUMOKYIbTYpPHBIM moptpeTom Ilot-
nannuu u Poccun, ux CUMBOJIMKE Y KYJIBTYPHOM HacJeIuu;

— pa3BUTHE YMEHMI paboTaTh C TaOJMIAMM U CPAaBHUBATH TOJyYEHHYIO
nH(GOPMAaINIO;

— (dopMHUpOBaHKWE YMEHUI COOMPATh MCTOPUKO-KYJIbTYPHBIE (DaKThl TIPU
YTeHUW W ayIMPOBAHMU U UCITOJB30BaTh UX IS PACIIUPEHUSI CBOETO KPYro-
30pa M JJMYHOCTHOTO CaMOpPa3BUTHS,

— (opmMupoBaHue yMeHUIT pabOTaTh C aHIJIO-aHTJIMHACKUMHU CIOBAPSIMM;

— oboralleHre CIOBapHOTO 3araca o0yJaronmxcsl 1Mo TeMe U aKTyaau3a-
1M1 €TO BO BCEX BUJAX PEUEBOI NMESTENIbHOCTH;

— OBJIAIeHUE YyHOTpeOuTeabHON (HOHOBOM Jekcukoil u peanusmu ILllot-
JIAHJU U,

— (opMupoBaHue YMEHUIT MPaBUIBLHO YMOTPEOSTh O€39KBUBAJIEHTHYIO
JIEKCUKY B PEUEBbIX CUTYyalIMsIX;

— OBJIAJICHWE YMEHUEM IPEeACTABISITh POAHYIO CTpaHy U KYJIbTYpy Ha aH-
[JIMICKOM SI3BIKE;

— OBJIaJIeHNE YMEHUEM OKa3bIBaTh MOMOIIb 3apyOeKHBIM rocTsaMm B Poc-
CHUM B CUTYalLIMSIX TTOBCETHEBHOTO OOILECHUS;

— pa3BUTHE YMEHUI BHIPA3UTEIbLHOTO UTEHUsI/TIepecKa3a TEKCTOB C OIO0-
pOil Ha KOHCITEKT/KJIIOUeBbIe CJIOBA U BBIPAKEHUS;
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— pa3BUTHE HABLIKOB BOCHPUSITUSI U MOHUMAHUS Ha CJIyX C IOHUMaHUEM
OCHOBHOTO COJIEPXKaHMUsI/TIOJIHOTO CONEPKaHMsI/BBIOOPOYHBIM MTOHUMAHUEM;

— pa3BUTHUE SI3BIKOBOI MOTajKu; YCTAHOBJEHUE JIOTMUECKOM TOCiIea0Ba-
TEJILHOCTU (PaKTOB;

— ¢dopMUpOBaHUE U PA3BUTHE HABBIKOB MPOTHO3MPOBAHUST PA3BUTHUS CU-
TyallMd OOIIECHUS;

— (opMHUpOBaHUE W Pa3BUTHE YMEHUI pabOTaTh ¢ TEeMAaTMYECKUMU Kap-
TaMH-CXeMaMU, KJIacTepaMH U TabJIUIIaMU;

— TIOBTOpEHHME BUIO-BPEeMEHHBIX (hOpM aHIIMIICKOTO Tjaroya: Present
Simple, Continuous, Perfect; Past Simple; Future Simple;

— TMOBTOpeHME CTPYKTyp mnaccuBHoro 3anora (Present, Past, Future
Simple);

— O3HAaKOMJIEHHME C BMIO-BpeMeHHOl ¢opmoii Hacrosiee mpomomkeH-
HOe BpeMsl i 0003HaYeHUsl OJMKalIIero 3ariaHupOBAaHHOTO NEHCTBUS U
MpakTUKa YIoTpeOJeHUs B PeUH;

— COBEpIIEHCTBOBAHUE YMEHHUSI TpaMMaTMuUecKu W (POHETUUYECKU Tpa-
BWJIBHO O0(OPMJISITh MHOSI3BIYHYIO pPeub, HE JOIyCcKasi OIIMOOK, MPEensiTCTBY-
FOIIUX TPOLIECCY KOMMYHUKAILIMM Ha aHTJIMICKOM SI3BIKE;

— (¢dopMHUpOBaHME YMEHWI apryMEeHTMPOBAHO BbICKA3aTh CBOKO TOYKY
3peHusl 110 3aJaHHOI CUTyalluu OOILIEHUS;

— (opmupoBaHUe M pa3BUTHE HABBIKOB HAIMMCAHUS JIMYHOTO IMHChbMa-
MPpUTJIAIICHNS,

— 3HAKOMCTBO ¢ TBopuectBoM P. Kumimnra, M. Tsena, P. bepmca,
®. bepHerr;

— COBEpIIEHCTBOBaHUE YMEHUI PaboTaTh ¢ PasIUYHBIMU MUCTOYHUKAMU
nHOOPMAIMU: CIIPAaBOYHBIMU MaTepualaMM, CIOBapsSIMU, WHTEPHET-pecyp-
caMM, JIMTEpaTypOi;

— (¢dopMUpOBaHUE U COBEPIIEHCTBOBAaHME YMEHUsS TUIAHMPOBaThb U
MPEeNCTaBIsAITh COOCTBEHHYIO Y4eOHO-TIPOEKTHYIO nesTenbHocTh (Project 1
“A Place to Visit in Russia” (ypok 2); Project 2 “After-school Activities in
Our School” (ypok 13)).

IIpennaraem pa3paGoTky ypoka 1 B BuIe TeXHOJIOTHYECKOi KapThl, C ONOPOid
HAa KOTOPYI0 YYHTE]b COCTABJSET IUIAHBI MOC/IEIYIOINX YPOKOB.

TexHOnoruyeckas KapTa ypoka

VYpok 1

Yenosnvie obosnauenus 6 mabauye:

Y4 — yyurenb; V1-¥Y2-Y3 — paborta B rpymrax;
Y — yueHuk; Y1, ¥2,... paboTa 10 LIeMmovyKe
Y1-¥Y2 — maphnas pabota; YVYVY — ¢ponTanbHast padbota
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Tun ypoka — KOMOUHUPOBAHHDLII
Oran Bun Oprann- Bpewms
ypo- nesTenb- 3anauun Coanepxanne 3anus BBINOJI-

Ka HOCTH padoT HeHus

1. BBenenue Warming-up VYnp. 1 — BBeneHue B | Y-1, 2-3
B yueOHyto | KoHueHTpaums peueByto cuTyanuio ¢ | Y-2,.... MWH.
CUTYaLIUIO BHUMaHUS U OIOpOIi Ha TIpUMep, v-10
«CHoOBa B BKJIIOYCHVE B KJTIOYEBBIC BhIpaXKe-

LIKOJTY « paboty HUST M WLTIOCTPALUU
yueOHUKa

2. AynmupoBa- | 1. ®opmupona- Ynp. 2 — BBeneHuUe Aynno — | 7-8
HHe. HME HaBBIKOB HOBOTO JIeKcu4yeckoro | YVY; MUH.
Pa6ora co MPOU3HOLLIE- maTepuaiia 1o Teme; V1, V2,
CJIOBApeM. HUSI, pUTMUKU Ynp. 2 MHOroyHK- V3;

IMpakTuka W yIApeHus 1 LIMOHAJIBHO, TIPO- V1-¥2;
YTCHMST MHTOHALIMU B XOJUT B HECKOJIBKO Yy — V1,
BCITYyX ITOTOKE PeYH; 9TaIoB: CIYIIaHUE C Y2

2. PazButue OIOpPO¥i Ha TMevyaTHbII

BOCTIPUSATHS TEKCT; TIepeBOJL BblIe-

AHIJIOSA3BIYHON JIEHHBIX BbIPaXXeHUI

peuu ¢ MOHMMa- | U CJOB ( C UCIONb-

HHMEM OCHOBHOTO | 30BaHHMEM CJIOBapsi

CcoepKaHUS B KOHLIE yYeOHUKaA

JMajora; MpU HEOOXOAUMOCTH;

3. Pa3Butue MpPaKTUKa YTEHUS

HaBBIKOB pac- JMajora B rapax)

MO3HABaHUS U 3amaiiTe yyaimmmcst

yIoTpeOieHus CJIeAyIOLIME BOMPOCHI

B PEYM HOBBIX 110 TEKCTY JMAajora:

JIEKCUYECKUX 1. What countries has

eauHull B cutya- | Vlad been to?

LUK OOIIEHUS; 2. How does Vlad like

spending his holidays?

3. PaGora 1. ®opmupo- Vop. 3 V1, ¥V2.... | 5-6
C HOBOI BaHUE HaBBIKA Yyaiuecs: HaxXoasT MUH.
JIEKCUKOM paboThl ¢ neu- | 0OBSICHEHUE HOBBIM

HULIMSIMU. cJI0BaM yepes3 MX

2. OGorauieHue neuHULIY.
CJIOBApHOTO 3a- Yop. 4

rmaca yJanuxcst VYyainuecs: BHIOMpAIOT
1o Teme. HYXKHOE CJIOBO TI0

3. ®opmupoBa- CMBICTTY U3 TIPEIJIO-
HUE SI3bIKOBOM XKEHHBIX B CTOJIOUKE.
TOTAJIKU.
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IIpodoaxncenue mabauypt

Dran

ypo-
Ka

Bun
aesrejib-
HOCTH

3anaun

Conepxanne

Opranu-
3anus
padoThI

Bpems
BBINOJI-
HeHust

AKTHBU3a-
Ul YCTHOWM
peuun

PazButue yme-
HUIi poJIEBOTO
MPOUTPBIBAHUS
CUTYyaluii ooIe-
HUS

Ymp. 5

VYyainuecs: 3aMEeHSIIOT
yacTh MHMOpMauun
W3 auazora yrp.2
CBOEH JIMYHOU 1
MO0 YUTAIOT B Mapax
CBOI1 uaior, Jubo
Pas3bIrpbIBaIOT YCTHO.

PabGora B
mnapax
V1-¥2,...

5 MuH.

AynupoBa-
HUe

PasBuTue HaBbI-
KOB ayaupoBa-
HMSI C ITOJIHBIM
IMOHUMAHUEM
pacckasa

Ymp. 6

TIpu npociaymmBaHUU
HCTOPUU ydalllnecst
NIeJIAI0T TTIOMETKU
(+,-) B COOTBETCTBUM
C TEKCTOM; TIPOBe-
psieTcs yrpaxHeHue
YCTHO, y4JaIuecst
YUTAIOT MPEITOXKE-
HUE U ToBOpST «It’s
true» nam «It’s false»
(eciu TIpeIOXeHEe
HE BEPHO, MOXHO ITO-
MPOCUTH YYallerocst
MCTIPaBUTh MPEIO-
JKEHME Ha TPaBUIIb-
HOE, KaK B TEKCTe)

Aynuo-

Yy,
V1,V2,...

3 MUH.

T'oBopeHue

dopmupoBaHue
U pa3BUTHE Ha-
BbIKa JUAJIOTU-
YEeCKOM peyu C
OMnopou Ha 3a-
JIaHHYIO 3a/1a4y

Yup. 7

YnpaxHeHrue MOXHO
BBITIOTTHSITH B He-
CKOJIKO ITarloB:

1) mompocuth yua-
muxcst 00pa3oBaTh
BOIPOCHI U3 TaHHBIX
BBIPAKEHUIA;

Hanp. Where was he
in summer?

2) obpa3oBaTh BOIPOC
¢ obOpallleHueM K
napTHepy;

Hanp. Where were
you in summer?

3) MonpocuTh yda-
LIUXCsl 330aTh BOIPO-
CBI IPYT APYTY Y JaTh
Ha HUX OTBETHI;

4) BBIOpaTh MO 3 BO-
Tmpoca W pa3bIrparhb
TIIAJIOT.

V1-y2,...

MUH.
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OxoHnuanue mabauybt

Oran Bun Opranu- Bpewms
ypo- nesreb- 3agaun Conepxanne 3anus BBINOJI-
Ka HOCTH padoTbI HeHUsI

7. YreHue 1.Pa3zButue Ha- Ynp. 8a, b V1,¥2,... 8-9 MuH

BBIKOB YTE€HMUSI
XyIOXECTBEHHO-
IO TEeKCTa BCIyX.
2. Pa3Butue Ha-
BBIKOB CMBICJIO-
BOTO UTEHUSI.

3. 3HaKOMCTBO
C TBOPYECTBOM
M.TBeHa.

- IMucbmo ®opmuposanue | Ymop. 9 Wnnusu- | Joma
HaBBIKOB MMHCh- Yyamuecs: moiay4yaoT | IyaabHO
MEHHOI peyu. 9TO YMpaxXHEHUE ISt
Pa3Burtue yme- BBITIOJTHEHUST TOMa.

HUSI U3araTh
nHOOpMaLUIO O
cebe ¢ ornopoit
Ha KJIUIIIe.

8. HomatiHee | DopMupoBaHUe 1. OOBIACHUTH y4a- Yy— 2-3
3aaHue 1 HaBBIKOB CaMO- IIUMCSI CTPYKTYPY yyy MWH.
OlIEHKA JIe- | CTOSITEIbHOM TIOMAITHEeTO 3a/IaHus;

SITEJTbHOCTU | pabOThI ¢ yueO- 2. OOpaTUTh BHU-
yUaIuxcst HHUKOM, paboyeil | MaHWe Ha PyOpUKY
Ha ypoke. Tetpanblo, aynu- | «Useful Language»;

OIIPUIIOKEHUEM

3. OOBACHUTH IpyIIIe
HEOOXOIMMOCTh Be-
NeHUsT TeMaTUYeCKOn
TeTpaIu JUISl 3aITUCH
HOBBIX CJIOB M BbIpa-
KeHuit (ymp. 3) ;

4. AKIIEHTpUPOBAThH
BHUMaHME Ha BaX-
HOCTb MTPOCITyIINBa-
HUS ayIro3arucei

¥ TIPAKTUKY YTCHUS
BCJIyX BMECTE C JTUK-
TopoM (ymp. 2, 8);

5. OOBACHUTBH, YTO
MUCbMEHHBIE 3aIaHuUsT
TBOPYECKOTO XapaK-
Tepa HeoOXOAUMO
BBITOJTHSITh B TOHKO#1
Terpanu (ymp. 9)
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Unit 2. The Way You Live Is the Way You Look
(Kak »xmBellb, TAK U BbIFASAMULLbB)

Ypoxm 19=32

3anaum:

— O3HaKOMJIEHUE C OCOOEHHOCTSIMU KYJIbTYPbl U ObITa B aHIJIOSI3BIYHOM
CeMbe;

— pa3BUTUE YMEHWIl OMUCHIBATh BHEIIHOCTh M XapaKTep 4YWICEHOB CBOCi
CeMbU, ApYy3eid, IUTepaTypHbIX TePOECB;

— oboralieHue MpPeACTaBICHUI YJallMXcsl O CeMEHHBIX TPaauLUsX U
npa3nHukax (Thanksgiving Day; Father’s Day) B aHIJIOSI3BIUHBIX CTpaHax U
B Poccum (Mother’s Day; Victory Day);

— O3HaKOMJIEHUE IIKOJBHUKOB C YCIOBUSIMU XM3HHM B aHIJIOSI3BIYHON
ceMbe;

— pa3BUTHE YMEHUI paboTaTh C TabJIMIIAMU M CPaBHUBATH TOJYYEHHYIO
MH(GOPMAIINIO;

— (dopMUpOBaHUE YMEHUI COOMpaTh MCTOPUKO-KYJIBTYpHbIE (haKThI TIPU
YTeHUU W ayIMPOBAHUM M MCIOJIb30BaTh MX JIJISI PACIIMPEHUsI CBOETO KPYyro-
30pa ¥ JUIYHOCTHOTO CaMOPa3BUTHS;

— dopMupoBaHUe YMEHUI pabOTaTh C aHTJIO-aHTJIUUCKUMM CIIOBAPSIMU;

— oboralleHue CI0OBapHOro 3araca 1Mo TeMe M aKTyaJu3allusl ero Bo Beex
BUIIAX PEUYEBOil AESITEIbHOCTH;

— ¢dopMupoBaHUe YMEHUIl MPaBUJIbLHO YMOTPEOJSATh UIMOMATUYECKHE
BBIDAXXEHHSI B PEUEBBIX CUTYALIUSIX;

— OBJIaJIeHUE YMEHUEM paccKa3biBaTh O cebe U CBOEil ceMbe Ha aHIJIMIA-
CKOM SI3bIKE;

— OBJIAZICHUE YMEHUEM CXXMMaTh/pacilupsTh NH(HOPMALIUIO;

— pa3BUTHE YMEHUI BBIPA3UTEILHOTO UTEHUsI/TIepecKa3a TEeKCTOB ¢ OT0-
pOil Ha KOHCITEKT/KJIIOUeBbIe CJIOBa U BBIPAKEHUS;

— pa3BUTHE HABBIKOB BOCHIPUATHUS W IMOHWMAHMS Ha CIyX ¢ TMTOHUMa-
HUEM OCHOBHOTO COAEPXKAaHMUS/TOTHOTO COIEpKaHMs/BHIOOPOYHBIM I10-
HUMaHWEM;

— pa3BUTHE SI3BIKOBOI JOTaAKM; YCTAHOBJIEHUE JIOTMYECKOI IMocienoBa-
TEJbHOCTU (haKTOB;

— (opMupoBaHUe U pa3BUTHE HABLIKOB MTPOTHO3UPOBAHUST PA3BUTHS CHU-
Tyalluld OOILIEHUS;

— ¢dopMUpOBaHUE M Pa3BUTHME YMEHUI pabOTaTh C TEMATMYECKUMU Kap-
TaMU-CXeMaMU, KjacTepaMu U TabJaulaMu;

— TIOBTOpPEHUE CTETIeHEei CpaBHEHUS MpuiaraTeJIbHbIX;

— TIOBTOpEHHUE CTPYKTYp to be going to..., used to...;

46



www.frenglish.ru

Memooduueckue pekomerndayuu no pabome Hao yHeOHbIMU CUMYAUUSIMU

— COBEpIIEHCTBOBAHUE YMEHHUs TpaMMaTMYecKu W (POHETUUYECKU TIpa-
BUJIBHO 0(OPMJISITh MHOSI3BIYHYIO pPeub, HE JIOIycKasi OIIMOOK, MPEMsITCTBY-
IOIIMX TIPOLIECCY KOMMYHUKALMM HA aHIJIMACKOM SI3bIKE;

— dopMUpoBaHUE YMEHUII apryMEHTHPOBAHO BBICKA3aTh CBOIO TOYKY
3peHUs 10 3aJaHHOI CUTyalluu OOIIEHMSI;

— (bopMupoBaHKe 1 Pa3BUTHE HABBLIKOB HAITMCAHMSI IMYHOTO MUChMa O cede;

— TIpOIOJEKeHMEe 3HaKOMCTBa ¢ TBopuecTBoM P. Kurummxra, M. TBeHa;

— COBEpIIEHCTBOBAaHME YMEHMI paboTaTh ¢ Pa3TMUYHBIMU MCTOUHUKAMU
MHGbOPMAIUMY: CMPABOYHBIMU MaTepuajaMu, CJIOBapsIMU, WHTEPHET-pecyp-
caMM, JIMTEpaTypoi;

— ¢opMHUpOBaHKUE M COBEPIICHCTBOBAHME YMEHMSI TJIaHWPOBATh U TpPe-
CTaBJISITb COOCTBEHHYIO Y4eOHO-IIPOEKTHYIO nesaTeabHocTh (Project 3 “An
Unforgettable Family Day” (ypok 27))

Unit 3. Natural and Cultural Diversity of the Eng-
lish-speaking Countries (MpupogHoe u KynbTypHoe
pasHOOo6pasue AHrNo[3bIYHbIX CTPCUH)

YHotwm 38=50

3anaun:

— O3HAKOMJIEHHWE C KYJbTYpHBIMM OCOOeHHOCTsIMU BenukoOpuranuu,
ABctpanuu, Poccum, nx mpuponoi;

— O3HAaKOMJICHME C COLIMOKYJIbTYPHBIM MOpTpeToM Yaibca, [lloTianauu,
Anrnmun u CeBepHoit Upnanouu;

— O3HAKOMJIEHME C 3aHUMAaTebHbIMU (hakTamu ucrtopuu BenukoOpura-
Huu u Poccun;

— 3HAKOMCTBO C UCTOPUKO-KYJBTYPHBIMU 00pa3zaMu OpUTAHCKUX JIETEeH]I,
(onbkiopa, M033UK;

— pa3BUTHE YMEHWIl paccKasbiBaTb 00 OObIYAsIX W Tpaauuusx Benuko-
oputanuu u Poccuuy;

— oboraleHue TMpeACcTaBIeHU yJauuxcss o npoBeneHuu JIHs MoMUHO-
BEHUS B Pa3HBIX CTpAHAX MUpA;

— O3HAKOMJIEHUE LIKOJIbHUKOB C YCJIOBUSMU XWU3HU B AHIVIUM B CPell-
HUE BEKa;

— pa3BUTHE YMEHMI paboTaTh C TaOJIMUAMM U CPAaBHUBATH TOJYYEHHYIO
UHGOPMAIINIO;

— (dopMupoBaHUe yMeHUIT cOOMPATh UCTOPUKO-KYJIbTYpHbIC (haKThl MPU
YTEHUU U ayJIMPOBAaHUU U UCIIOJIb30BaTh WX JIJISI PACHIMPEHUSI CBOETO KPYro-
30pa U CaMOpPa3BUTHS;
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— ¢opMupoBaHUe YMEHUI pabOTaTh C aHTJIO-AHIJIMUCKUMU CIIOBAPSIMU;

— oboraleHye CJIOBapHOTO 3araca yJaliuxcsl Mo TeMe W aKTyaausalust
€ro BO BCEX BUJIAX PEUYECBOM JESITCIIbHOCTH;

— (dopMHUpOBaHNE YMEHWII MPaBUIBHO YMOTPEOJSITh 0€33KBUBAJICHTHYIO
JIEKCUKY B PEUEBBIX CUTyallUsIX;

— pa3BUTHE YMEHMS ONMUCBIBATH MIPEAMETHI U TIei3aky 10 KapTUHKE;

— pa3BUTHE YMEHMS CKMMATh/pacIiipsiTh NHHOPMALIMIO;

— pa3BUTHE YMEHUI BBIPA3UTEIbHOTO YTeHUsI/TIepecka3a TeKCTOB/CTUXOB
C OTIOpPOIT Ha KOHCITEKT/KJIFOUEBhIe CJIOBA U BBIPAKEHUS;

— pa3BHUTHE HABBIKOB BOCIPUSATHS M MOHUMAHUS Ha CIyX ¢ TMTOHUMa-
HUEM OCHOBHOTO COAEPXKaHMUS/TOTHOTO COIEPKaHMs/BBIOOPOYHBIM I10-
HUMaHUEM;

— pa3BUTHE SI3BIKOBOI JOTaAKM; YCTAaHOBJIEHUE JIOTMYECKOI IMocienona-
TEJIbHOCTU (haKTOB;

— (hopMupoBaHUe U pa3BUTUE HABBIKOB MIPOrHO3UPOBAHUST PA3BUTHUS CU-
Tyaluu OOIIEeHUS;

— (bopMupoBaHME U pa3BUTHE YMEHMI pabOTaTh C TEMAaTUUYECKUMU Kap-
TaMM-CXeMaMU, KJlacTepaMy U TaOJIMIaMMU;

— M3y4YEHME aJropuT™Ma TOCTPOEHMSI OTPULATEIbHBIX W BOMPOCUTEIb-
HbIX TnipemioxeHuit Present/Past/Future Simple Passive; pasButue HaBbIKa
UX ynoTpeOJieHUs B peuu;

— u3y4YyeHHUe TIOpsiIKa TOCTAHOBKU MpWIaraTesibHbIX B TIPEIJIOXKEHUH;
MpaKTUKa COCTABJICHUSI ONMCAHUS TIPEIMETOB W SIBIICHUI;

— W3yuYeHMe CIIOCOOOB CJIOBOOOpa30BaHMS IpUIaraTeJbHBIX OT CYIIe-
CTBUTEJBHBIX U IarojioB (cyddukcer — ful; -sque;-ic; -ing; -ive);

— (opMupoBaHue HaBBIKOB pabOTHI C CHHOHMMAaMU;

— COBEpIIeHCTBOBAaHUE YMEHUSI TpaMMaTHUecKu M (POHETMUYECKU Tpa-
BWIBHO O(OPMJISITh MHOSI3BIYHYIO PeUb, HE JOIyCcKasl OIIMOOK, MPEersITCTBY-
JOIIMX TMPOIlecCy KOMMYHUKAIIMU Ha aHTJIMACKOM SI3bIKE;

— ¢dopMuUpoBaHUe YMEHMI apryMEHTHMPOBAaHO BBICKA3aTb CBOIO TOYKY
3peHHUs MO 3aJaHHOM CUTyaluu OOILLEHUS;

— (opmupoBaHue U pa3BUTHE HABLIKOB HAMMCAHUSI JIMYHOTO MUCbMa-
BIICYATIICHMSI;

— MpOJOJILKEHME 3HAKOMCTBA ¢ TBopYecTBOM M. TBeHa;

— COBEpIIIEHCTBOBaHUE YMEHUI paboTaTh ¢ pa3IUYHBIMU UCTOUHUKAMU
nHGOpMaMU: CMPaBOYHBIMU MaTepuajiaMu, CJIOBapsiIMM, MHTEPHET-pecyp-
caMu, JIUTEpaTypoii;

— (opMHUpPOBaHKWE W COBEPIICHCTBOBAHWE YMEHMS TJIAHUPOBATh U TIpei-
CTaBJISITh COOCTBEHHYIO YU4€OHO-IPOEKTHYIO mesaTeabHOCTh (Project 4 “The
National Costume” (ypox 42); Project 5 “A Great Natural Wonder in
Russia” (ypok 44)).
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UNIT 4. The Hidden Soul of Russia
(3arapgounas aywa Poccum)

Yoo 51=62

3agaum:

— O3HaKOMJIEHME C KYJIbTypOBETUECKUMU U MPUPOTHBIMU OCOOEHHOCTSI-
mu Poccuu;

— O3HAaKOMJICHHME C COLIMOKYJBTYPHBIM TopTpeToM Poccuu;

— O3HaKOMJICHME C 3aHMMaTeJIbHBIMU (pakTamu ucropuu Poccuu;

— 3HAKOMCTBO C JIMTEPATypHBIMU TE€POSIMU PYCCKOTO (POJIbKIIOPA;

— pa3BUTHE YMEHUI1 paccKasbiBaTh 00 OObIYASX W TPATULIMSIX, HAPOIHBIX
pemecnax Poccuu;

— oboraleHre MpeacTaBIeHU yJalIuxcsl O XXU3HU B cejlaX, OOJBIINX 1
MaJbIx Topomax Poccuu;

— pa3BUTHE YMEHMI paboTaTh ¢ TaGIMIIAMU M CPAaBHUBATH IOJTYYEHHYIO
UHGOPMAIINIO;

— ¢dopMHUpOBaHKWE YMEHUI COOMpPATh MCTOPUKO-KYJIbTYPHBIE (DAKThI TIPU
YTeHUW W ayIMPOBAHMU U UCITOJb30BATh UX IS PACIIMPEHUSI CBOETO KPYro-
30pa ¥ JUYHOCTHOTO CaMOpPa3BUTHS;

— (opmupoBaHue yMeHHUi paboOTaTh C aHTIO-aHTJIMHACKUMU CIOBAPSIMU;

— oboralleHUe CJI0BapHOTo 3araca o0yJaroniuxcsl 1Mo TeMe U akTyaausa-
LIMSI €r0 BO BCEX BUIAX PEYEBOIl NeSITEIbHOCTH;

— (opMupoBaHue YMEHUIT MPaBUILHO YMOTPEOsTh O6€39KBUBAJIEHTHYIO
JIEKCHUKY, TIOCJIOBULIBI B PEYEBBIX CUTYALIUSIX;

— ¢dopMUpoBaHHUE YMEHMSI cOOMpaTh M CHUCTEMAaTU3UPOBATh AHTJIWIA-
CKME CJIOBa, HEOOXOAMMBIE IJIsSI OMMCAaHUSI PYCCKUX pealuil Ha aHTJIWi-
CKOM SI3BIKE;

— pa3BUTHE YMEHHUS OMMCHIBATH XapaKTephbl TUTEPATYPHBIX T€POEB;

— pa3BUTHE YMEHUS CKUMATh/paclIupsaTh WHOOPMAIINIO;,

— pa3BUTHE YMEHUI BHIPA3UTEILHOTO UTEHUsI/TIepecKa3a TEKCTOB C OTO0-
pOil Ha KOHCITEKT/KJIIOUeBhIe CJIOBA U BBIPAKEHUS;

— pa3BUTHE HABBIKOB BOCTIPUSATHUSA M IMOHUMaHMS Ha CIyX ¢ TTOHUMa-
HUEM OCHOBHOTO COAEPXKAaHMUS/TOJTHOTO COIepKaHMs/BHIOOPOYHBIM I10-
HUMaHUEM;

— Da3BUTHE SI3bIKOBOM OTANKM; YCTAaHOBJIEHUE JIOTUYECKOU IMocienona-
TeJbHOCTU (haKTOB;

— (opmupoBaHue M pa3BUTUE HABBIKOB MPOrHO3MPOBAHUST PA3BUTHUSI CHU-
Tyaluu OOIECHUS;

— (dopMHMpOBaHUE U pa3BUTHUE YMEHMI pabOTaTh C TEMAaTUUYECKUMU Kap-
TaMHU-CXeMaMU, KJlacTepaMy U TaOJIMLAMMU;
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— U3y4YEeHUE NMPUIATOYHBIX MPEAJIOXKEHUN LIeJM U TPUYMHBI; MTPaKTUKa
yYIOTpeOJIeHUSI UX B peyuu;

— pa3BUTHE HABBIKOB COCTaBJICHMSI OINMUCAHUS MPEAMETOB U SIBJiE-
HUM;

— pa3BUTHE HABBIKOB PaOOThl C CMHOHMMaMU U aHTOHMMaMW;

— COBEpPIIEHCTBOBAHUE YMEHUSI rpaMMaTUUeCK U (DOHETUYECKU Tpa-
BUJbHO OGOPMJISITH MHOSI3BIYHYIO pedb, HE JOMyCKasl OIMOOK, MpPErsiT-
CTBYIOLIUX TMPOIECCY KOMMYHUKAIIMM HA aHTJMHCKOM SI3BIKE;

— (opMupoBaHUEe yMEHUI apryMeHTUPOBAHO BbICKA3aTh CBOIO TOUKY
3peHUs MO 3aJlaHHON CUTYyalluU OOIIEHUS;

— ¢dopMUpoBaHUE U Pa3BUTHE HABBIKOB HAINMCaHUS JTUYHOTO MUCbMa
(ITucsmo x eny Mopo3y);

— 3HAKOMCTBO C JiereHaaMu U ObuiMHamu JpeBHell Pycu;

— COBEpIIEHCTBOBAaHUE YMEHUI paboTaTh C pa3sIUYHbBIMU MCTOUYHUKA-
MU MHGbOPMAIIMU: CIPABOYHBIMU MaTepuagaMM, CJIOBapsSIMU, UHTEPHET-
pecypcamu, JTUTEPATypoOi;

— (¢dopMUpOBaHWE M COBEPIICHCTBOBAHUWE YMEHUS IJIAHUPOBATH U
MPEICTaBISITh COOCTBEHHYIO YyUeOHO-IPOEKTHYIO AesaTebHOCTh (Project 6
“A Russian Folk Hero” (ypok 57)).

UNIT 5. The First Wealth Is Health
(3mopoBbe npexxpge Bcero)

Y ponrm G8=7/4}

3agaum:

— ¢opMHUpOBaHMUE KYJIbTYPHlI 3I0POBOro o0pa3a >KM3HU;

— pa3BUTHE YMEHMsS OLIEHMBAThb CBOM 00pa3 XKM3HU, CBOE CaMOYyB-
CTBUE;

— pa3BUTHE YMEHUS MNPOTHO3MPOBATh NajlbHeilllee pa3BUTHUE CUTya-
LMY U MCKATh IyTU PEIIEHUs] pa3IUYHbIX IIPOOIEM;

— oOyyeHHe pPOJIEBOMY NPOUTPLIBAHUIO CHUTyallMil OOIIEeHMsT Ha Tpu-
eMe y Bpaua, B amnTekKe;

— oborauieHue NMpeAacTaBIeHUN yJalluxcsl O pa3JMYHbIX BUIAX 310PO-
BOro IUTaHMUs, O HEOOBIYHBIX BMIAX CIOpPTa, 00 3KOJOTMUECKOU cuTya-
LIMU B MHUPE, MEXIYHApPOAHBIX OpTaHU3aLMsIX IO OXpaHe OKpYXKawllei
cpelbl U UX JIOTOTUIAX;

— O3HAKOMJIEHME O00yJaloIIUXCd C IMOHSATUSIMU TUTHEHA W MMPUBUBKA;

— pa3BUTHUE YMEHMU paboTaTh ¢ aHKeTaMHU M TaOJWIIaMU; CpaBHUBATh
MOJTy4eHHYI0 MH(GOPMALIIO;
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— ¢dopMUpoBaHUEe YMEHUI coOUpaTh MHTepecHbIe (haKThl MPU YTEHUU
W ayAMpOBaHUM U HCIIOJb30BaTh MX IJIs pacCIIMPEHUs] CBOETO Kpyroszopa
U JIMYHOCTHOTO CaMOpPa3BUTHSI;

— ¢dopMUpoBaHUEe yMEHUI pabOTaTh C aHIJIO-aHIVIMUCKUMMU CJIOBapsi-
MU;

— oboralieHre CJIOBApHOTO 3araca o0ydJaroluxcst Mo TeMe U aKTyalu-
3allMsl ero BO BCeX BUIAX PEYEBOM NMESATEIbHOCTH,

— pa3BUTHE YMEHHUSI OTMMCHIBATH CBOE CAMOYYBCTBHE WM CaMOUYBCTBHE
NPYTUX; 1aBaThb COBETHI;

— pa3BUTHE YMEHUS CXMMaTh/paclIMpsITh WHGOPMAIINIO; BBHIIEISIThH
OCHOBHYIO MBICJIb;

— pa3BUTHE YMEHUI BBIPA3UTEIbLHOIO YTeHMS/TIepeckas3a TeKCTOB/CTH-
XOB C OTIOPOIl Ha KOHCIEKT/KJII0UeBbIE CI0BA U BBIPAKEHUS;

— pa3BUTHE HABBIKOB BOCTIPUSATUS M MOHMMaHUS Ha CIyX ¢ MOHUMAa-
HUEM OCHOBHOTO COJEpP>KaHUsI/TIOJHOIO COJepPXKaHUs/BbIOOPOUHBIM TTO-
HUMaHUEM;

— pa3BUTHE SI3bIKOBOI NOTaiKku; YCTAHOBJIEHUE JOTUYECKOE MOCeN0-
BaTEJbHOCTU (PAKTOB;

— (opmMupoBaHKEe M pa3BUTHE HABBIKOB IPOTHO3MPOBAHUS Pa3BUTHUSI
CUTyalluu OOIIEHUS;

— (dopMHUpoBaHUE M Pa3BUTHE YMEHUI paboTaTh C TeMaTHYECKUMU
KapTaMH-CXeMaMU, KJacTepaMu W TabiaullaMu;

— W3y4YeHHWe MPUYACTHUI HACTOSIIIEeTO M TMPOIIEAIIeTo BpeMeHH; MpaK-
TUKAa WX YIMOTPEOJICHUS B peuH;

— MpakTUKa  YIOTpPeOJIeHWsT  cociarateJIbHOTO  HaKJIOHEHUS
Conditional I B peun;

— TIpakTUKa ynoTpebjeHUs] MoIallbHbIX TjarosoB should/shouldn’t,
must/mustn’t B peyu;

— pa3BUTHE HABBIKOB PabOThl ¢ CMHOHMMAaMU M aHTOHUMaMU;

— COBEpIIEHCTBOBaHMWE YMEHHUS rpaMMaTUYeCKu M (PoHETUYeCcKU Ipa-
BUJIBbHO O(GOPMISITH MHOSI3BIYHYIO pedb, HE JOMycKas ONIMOOK, MpernsT-
CTBYIOUIMX MPOLIECCY KOMMYHUKALIMU HA aHTJUHUCKOM SI3BIKE;

— (dopmMupoBaHME YMEHUI apryMEHTUPOBAHO BbHICKA3aTh CBOI TOYKY
3pEHMST MO 3aJaHHOW CUTYaLlMU OOIIEHMUSI;

— (dopmMuUpoBaHUE M pa3BUTUE HABBIKOB HANMCaHUs PEKOMEHIAIINIA;

— COBEpIIEHCTBOBAaHUE YMEHUII paboTaTh ¢ pa3sUYHbIMU UCTOUYHUKA-
MU MHGbOPMAIIMK: CIIPAaBOYHBIMU MaTepuajaMM, CIOBapsSIMU, WHTEPHET-
pecypcamu, JIUTepaTypoii;

— (dopmupoBaHUe W COBEpIIEHCTBOBaHWE YMEHHUS TUIAHMPOBATb U
MIpPeICTaBIsATh COOCTBEHHYIO Yy4eOHO-TIPOEKTHYIO nesarenbHocTh (Project 7
“Unusual Facts about Usual Animals” (ypok 69)).
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UNIT 6. North America — the Continent of Wonders
(Yyaeca ceBepoamMepUKAHCKOro KOHTUHEHTA)

Yoo /5=38

3anaum:

— O3HAaKOMJIEHUE C KYJIbTYpPOBETUECKUMM U MPUPOJHBIMU OCOOEHHOCTSI-
mu CIIA u Kananpr;

— O3HaKOMJIEHUE C COLMOKYJbTYpHbIM nopTtpetoM CIIA u Kanambi;

— O3HAKOMJIEHUE C 3aHMMaTeJIbHBIMU (aKTaMu HMCTOPUM OTKPHITUSI U
uccnenosanus 3emenb CILIA u Kananbl; pycckast Ansicka U nepBble pyc-
CKME TOoCeJIeHUsI B AMEpHKe;

— 3HAKOMCTBO ¢ JuteparypHbimu reposimu CLLIA u Kananbr;

— pa3BUTHE YMEHMI paccKa3biBaThb 00 oObryasx m Tpagunusx CILIA n
Kananpr;

— pa3BUTHE YMEHUI paboTaTh C TabJIMIIAMU M CPaBHUBATH TOJYYEHHYIO
MH(GOPMAIINIO;

— (dopMUpOBaHUE YMEHUI COOMpaTh MCTOPUKO-KYJIBTYpHbIE (haKThI TIPU
YTeHUU W ayIMPOBAHUM M MCIOJIb30BaTh MX JIJISI PACIIMPEHUsI CBOETO KPYyro-
30pa ¥ JUIYHOCTHOTO CaMOPa3BUTHS;

— dopMupoBaHUe YMEHUI pabOTaTh C aHTJIO-aHTJIUUCKUMM CIIOBAPSIMU;

— oboralleHue CI0OBapHOro 3araca 1Mo TeMe M aKTyaJu3allusl ero Bo Beex
BUIIAX PEUYEBOil AESITEIbHOCTH;

— ¢opMUpoBaHUE YMEHMI MPaBWIbHO YMOTPEOJSATh 0E39KBUBATIEHTHYIO
JIEGKCUKY B PEUEBBIX CUTyallUsIX;

— pa3BUTHE YMEHMSI ONUCHIBATh UCTOPUYECKUE COOBITHS;

— Ppa3BUTHE YMEHMSI CKMMAaTh/paciivpsTh MH(POPMAINIO; BBIIEIATh OC-
HOBHYIO MBICIJIb;

— pa3BUTHE YMEHUI BBIPA3UTEILHOTO UTEHUsI/TIepecKa3a TEeKCTOB ¢ OT0-
pOil Ha KOHCITEKT/KJIIOUeBbIe CJIOBa U BBIPAKEHUS;

— pa3BUTHE HABBIKOB BOCTIPUATHUS M TIOHUMaHUSI Ha CIIyX C TIOHUMaHUEM
OCHOBHOTO COIepKaHWsI/TIOJTHOTO COMEPKaHMs/BLIOOPOUYHBIM ITOHUMAHUEM;

— pa3BUTHE SI3BIKOBOM JOTAAKM; YCTAHOBJIEHHWE JIOTMYECKOI IMocienoBa-
TEeJIbHOCTU (DaKTOB;

— (hopMupoBaHUe U pa3BUTHE HABBIKOB MIPOTHO3UPOBAHUST PA3BUTHS CHU-
Tyalluu OOLIEHMUS;

— ¢dopMUpOBaHUE M Pa3BUTHE YMEHMI pabOTaTh ¢ TEMATMYECKUMU Kap-
TaMU-CXeMaMU, KJacTepaMu U TabJIuLIaMu;

— M3y4yeHUue clyyaeB ymoTpeOseHUus] apTUKieil ¢ reorpaduuyeckuMu Ha-
3BaHUSMU; MPAKTUKA UX YIIOTPEOJICHUS B peUH;

— TMpakTUKa ynorpedyieHuss KoHcTpykuuu It’s worth doing sth;
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— pa3BUTHE HABBIKOB PabOThl C CUHOHMMAaMM U aHTOHUMaMU;

— COBEPIICHCTBOBAHME YMEHUSI TPaMMaTUYECKU M (DOHETUYECKU TIpa-
BUJIbHO O(OPMJISITh UHOSI3BIYHYIO PeUb, HE IOMYCKasl OIUOOK, MPEMNsTCTRY-
FOIIUX TIPOLIECCY KOMMYHUKAIIMY Ha aHTJIMICKOM SI3BIKE;

— dopMUpoBaHUE YMEHUII apryMEHTHPOBAHO BBICKA3aTh CBOIO TOYKY
3peHMs TI0 3aJaHHOM CUTYalluW OOIEHWS;

— (opmupoBaHUe U pa3BUTHE HABLIKOB HAITMCAHUST JIUYHOTO MHUCHMA;

— 3HaKoMCTBO ¢ TBopuecTBoM O.['eHpu, BammHrrona Mpsunra;

— COBEpIIEHCTBOBAaHME YMEHMI paboTaTh ¢ Pa3TMYHBIMM MCTOUHUKAMU
nHOOPMALMK: CIIPAaBOYHBIMU MaTepuaJaMM, CJIOBapsSIMU, MHTEPHET-pecyp-
caMM, JIMTEpaTypoii;

— (opmMupoBaHUE M COBEPIIEHCTBOBAHWE YMEHUS TJIAHUPOBATh W TIpemd-
CTaBJISITh COOCTBEHHYIO y4eOHO-TIPOEKTHYIO AesaTeabHOCTh (Project 8 “Russian
Settlements in Alaska” (ypok 78); Project 9 “Canada Quiz” (ypok 82).

UNIT 7. Leisure Time
(Rocyr u pasBneyeHus)

Ypotw 39=102

3agaum:

— O3HAKOMJIEHME C STUKETOM TOBEIEHUS B MarasmHe;

— O3HAKOMJIEHUE C pas3IMYHBIMM BUIAMH MarasmHoB B Poccuu u 3a py-
0OeKOM;

— pasBUTHE YMEHUS TUTAHNPOBATH CBOE CBOOOIHOE BPEMS;

— pasBUTHE YMEHUs IPOTHO3UPOBATEL JalbHENIIee pa3BUTHE CUTYALIU 1
MCKATh IyTU PEIIEHUS Pa3IMYHBIX TPOOIIEM;

— 00ydYeHMe pOJIEBOMY ITPOUTPBIBAHUIO CUTYAIlMiA OOIIEHUS B MarasuHe,
B My3€e, B KHHO, Ha DKCKYPCHUH;

— oboraleHne MpeACTaBIeHN YIAIIUXCS O Pa3IMYHBIX BUIAX MY3€EB U
TEMATUYECKUX MTApPKOB;

— (opmupoBaHue KyJIbTYpbl OPTaHU3aLUNA CBOETO IOCYTa;

— pasBUTHE YMEHUII paboTaTh ¢ aHKETAaMU M TaOJWLIAMU;, CPaBHUBATh
MOJIy4EHHYI0O MH(MOPMALHIO;

— (¢dopMUpOBaHUe YMEHMII cOOMpaTh MHTEpECHbI€ (DAKThl MPU YTEHUU
W ayIMpOBaHUU UM MCITONb30BaTh MX U PACIIMPEHUS CBOEro Kpyrosopa u
JIMYHOCTHOTO CaMOPa3BUTH;

— (opMupoBaHue YMEHNA paboOTaTh C aHIJIO-AHTIUIACKUMHA CIIOBAPSIMY;

— oboralieHre CJIOBapHOro 3araca JeTell 10 TEME W aKTyaJu3alus ero
BO BCEX BUIAX PEYEBOI HEATENLHOCTH;
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— pa3BUTHE YMEHMS OMUChIBATH CBOE BIEeUYaTIeHUE;

— pa3BUTHE YMEHMSI CXHMMATh/pacIIUpsiTh WH(POPMALIMIO; BBIACIATh OC-
HOBHYIO MBICTIb;

— pa3BUTHE YMEHUI BBIPA3UTELHOTO YTeHUsI/TIepecka3a TeKCTOB/CTUXOB
C OTIOPOil HAa KOHCITEKT/KJIIOUEBhIe CJIOBA U BBIPAKEHUS;

— pa3BUTHE HABBIKOB BOCTIPUITHUSI M TIOHUMaHUSI Ha CJIyX C TIOHUMaHUEM
OCHOBHOTO COIepKaHWsI/TIOJTHOTO CONEPKaHMsI/BLIOOPOUYHBIM TOHUMAaHUEM;

— pa3BUTHE S3BIKOBOM MOTAIKW; YCTAaHOBJIEHUE JIOTUYECKOE IOCIenoBa-
TETBHOCTH (HaKTOB;

— (hopMupoBaHUEe U pa3BUTHE HABLIKOB MIPOTHO3UPOBAHUST Pa3BUTHSI CH-
Tyaluu OOLIEHMUS;

— ¢dopMUpOBaHUE M Pa3BUTHE YMEHMI pabOTaTh C TEMAaTMYECKUMU Kap-
TaMU-CXeMaMU, KJacTepaMM U TabJIULIaMU;

— pa3BUTHE HABBIKOB pabOThl ¢ CHHOHUMAaMHW U aHTOHUMAaMMU;

— 3HAKOMCTBO C UCYMCJSIEMBIMM U HEUCUUCISIEMBIMU CYIIECTBUTEIb-
HBIMU;

— U3ydYeHHE CIOCOOOB BBIPAXEHUS CBOMX TMPEANOUYTEHUIA; MpaKTUKa
yriotpeonenust Koucrpykuuii I would rather ... than; I prefer... rather than;
I prefer doing sth to doing sth else;

— COBEpIIIeHCTBOBaHUE YMEHHUsI TpaMMaTHUeCKU W (POHETHYECKU TIpa-
BWJIBHO O(OPMJISITh MHOSI3BIYHYIO peub, He JOIyCKasl OIIMOOK, TPEMSITCTBY-
JOIIMX TIPOIecCY KOMMYHMKALIMM Ha aHTJIIMACKOM SI3bIKE;

— dopMupoBaHUe YMEHMII apryMEHTHMpPOBAaHO BBICKA3aTh CBOIO TOYKY
3peHUs TI0 3aJaHHOM CUTYyallMy OOIIEeHUST;

— 3HaKoMcTBO ¢ TBopuyecTBoM A. Konan [oiuns n C.JIukoka;

— dopMupoBaHUe W DPa3BUTHE HABBIKOB HAIMCAHUSI OTKPBITKU APYTy/
THozpyTe;

— COBEpILEHCTBOBaHUE YMEHUI paboTaTh C PasIUYHBIMU MCTOYHUKAMU
nHbOPMaIMK: CIIPAaBOYHBIMU MaTepualaMu, CIOBapsSIMU, MHTEPHET-pecyp-
caMM, JIMTEpaTypOi;

— ¢GopMHUpPOBaHME U COBEPILICHCTBOBAHME YMEHMSI TJIAHUPOBATb U Mpea-
CTaBJIITh COOCTBEHHYIO Y4eOHO-TIPOEKTHYIO nesitesbHOCTh (Project 10 “The
Museum Is a Place Where History Becomes Alive” (ypok 96)).
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OueHKa feaTenbHOCTH y4aLLerocs Ha ypoKax
CHIIMMACKOTIO A3bIKA

Evaluation Chart.
Group Period
Theme

Code: 0—3 — weak; 4—5 — not very good; 6 — OK; 7—8 — very good;
9—10 — excellent.

# | Skills and habits 1213|4567 |8[9]10]11]12

—

Reading and understanding

Listening and understanding

Monologue sayings

Dialogues

‘Writing dictations

‘Writing compositions

Using new words

Grammar correctness

O [0 |[ I[N | ||

Pronunciation/reading

—
(=]

Reciting

—
—

Cultural awareness

—_
[\

School attendance

—_
(95)

Activity at the lesson

—_
>

Communication

15 | Cooperation

16 | Diligence

17 | Attention

18 | Motivation and interest

19 | After class activity

20 | Imagination

21 | Homework activity oral

22 | Homework activity written

23 | Project work

24 | Home reading
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[aHHas mKana OUEHMBAHUS TO3BOJISIET YUYUTEIO OCYIIECTBJSITH Ha-
OnrogeHMe 3a JESTeIbHOCTBIO O0YUYAIOIIMXCS B MPOIllecce O0yUYeHUsT; BbI-
SIBJISITh pa3HOOOpa3HbIe MPpoOJIeMbl eTel, CBSI3aHHbIE C OCOOEHHOCTIMU
WX Pa3BUTHUSI; TTO3BOJIUT COCTABJISITh U PEAJIM30BbIBATh MWHAMBUIYATbHYIO
nporpaMmy pas3BUTHUS peOEHKa; OTCAECAUTh AUHAMUKY PA3BUTUS IIKOJb-
Huka. Bo BHMMaHMe TpuHMMaeTcs paboTa y4yeHMKa U Ha YpokKe, U
JIloMa, U BO BHEYpOUYHOe BpeMsi. PaccMaTpuBasi JOCTUXKEHUE TTPEIMETHBIX
pe3ysibTaToB, 0co000e BHMMaHUE MpPUIAETCS aKTUBHOCTU M paboTOCIO-
COOHOCTM HETIOCPEJCTBEHHO Ha ypoke. Tak, yMeHue yuTath, TOHUMATh
Ha CJyX, NMcaTh Mo AUKTOBKY, BbIpaxkaTh CBOM MBICIU KaK MHIMBUIY-
aJlbHO, TaK U B (popMe Auajiora OlLIEHMBAIOTCSI KakK paboTa Ha ypoKe IO
mkane or 0 no 10. Ocoboe BHUMaHUE cieayeT oOpaTUTh HA yMEHUE MC-
MOJIb30BaTh aKTUBHYIO JIGKCUKY TEMbl U TBOPUECKUI TMOJIXO/ K BBITTOJHE-
HUIO 3a7aHuii. JlaHHas 1IKana peKOMEHIYeTCs sl 3alOJIHeHUSI B KOHIIE
KaX/IOoW M3Yy4eHHOW TeMbl WJIM OOWH pa3 B 4eTBepTh. [Ipu perynspHoit
paboTe Mo IIKaje CTaHOBUTCS BUJEH TPOrpecc KaXxJaoro o0ydamllero-
csl OTHENIbHO M Bceil rpymnmnbl B lLejoM. Mcrnoib3yss AaHHbIE TaOIULIbI,
YUYUTEJb MOXET 0ojee TOYHO apTyMEHTMPOBaTh BBICTABJICHHYIO OILICH-
Ky B UeTBEpTHU, yKa3aTb Ha cjabble M CUJIbHBIC CTOPOHBI ACATEIbHOCTHU
yyauierocsi, pazpabotaTb UHIUBUIAYAIbHYIO MPOTPAaMMYy MO YCTPaHEHUIO
npo6enoB B 3HaHUsX. Eciu Bcs rpynna mMeeT HM3KHE IMOKas3aTeau 0
KaKOMY-TO OJHOMY-IBYM IlapaMeTpaM, TO YYUTEJIb CTOUT IEPecCMOTPETh
CBOI0 paboTy, CKOPPEKTUPOBATh MaTepuajl B COOTBETCBUM C HeOOXoau-
MOCTbHIO, BKJIIOUUTH OOJIbIIIE YIpaXHEHUIl Ha pa3BUTHE JAHHOTO BUIA
peYeBO IESITEIbHOCTH.

3anofHeHHble TaOJULbl PEKOMEHAYETCS XPaHUTh Ha MPOTSXKEHUU
BCEro repuoja oOydeHUs TPYIIIbI, UX TakKXe MOXHO KOPPEKTUPOBATh,
B 3aBUCMMOCTU OT CJIOXMBIIHUXCS OOCTOSITeNbCTB. Hampumep, MOXHO
BHeCTHU Tpady «IOCelaeMoCTb» WU «CTpaHoBedeHue». He cTtout mepe-
HOCUTb OLIEHKM 3a YpOK B JaHHYIO Tabiuily. Baiile oneHuBaHuEe IOJKHO
HOCUTBL OoJiee TyOOKMIT XapakTep. YMeHUe paboTaTb Ha ypOKe CIIOH-
TaHHO, TPENCTaBJISTh HEOPAMHAPHBIE PELICHUS], MbICIU, NOJKHBI Ole-
HUBATBhCS TOPA3/I0 BhINIE, YeM BbIYYEHHBIN JOMa TEKCT, UM HalMCaHHOE
yIpaxKHeHue.

[Mpunexanue, akKypaTHOCTb, UCTIOJTHUTEIbHOCTh, TOUHOCTh — OTJIMY-
HbIe KauyecTBa, OJHAKO OHM He MOJIKHBI «IlepeBelllMBaTh» yMeHHUEe pabo-
TaThb B TpyIlNe, aKTUBHOCTh, BOOOpaXKe€HUE TPU BBICTABJICHUU WUTOTOBOI
OLIEHKMU.

[aHHas 1mKajga oueHUBaHUS TIpU3BaHa, MpeXae BCEro, OTPa3uTh JINY-
HOCTHBIE pe3yJbTaThl ydYalllero B Ipollecce YCBOEHHUs Y4eOHOro Kypca
«AHTIIMUCKUN SI3BIK» — (OPMHUPOBAHUE IIEJIOCTHOIO MUPOBO33PEHUS,
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COOTBETCTBYIOLIET0O COBPEMEHHOMY YPOBHIO Pa3BUTUsI Hayku M oOOle-
CTBEHHOU MpPaKTUKW, YUYMUTHIBAIOIIETO COILIMAJIbHOE, KYJbTYpHOE, S3blI-
KOBO€ M OYyXOBHOE CBOEOOpasusi COBpeMeHHOro Mupa. Tabiauia Takxke
OTpaXkaeT MOCTUXXEHWE MeTalpeaMETHBIX pe3yabTaToB B 06JacTu Gopmu-
pOBaHUS W DPa3BUTUS MHOOPMALMOHHO-KOMMYHUKALIMOHHBIX TEXHOJO-
TWii; yMEHUS CTaBUTh [JI ce0sl HOBBIE 3aauyM B yyeOe M Mo3HaBaTeJIbHOMI
NesITeIbHOCTU, MOJy4YaTh 3HAHUS.

Tabnuia OlEeHKU ACATEIbHOCTU YyYyallluXcsl sIBIsieTCS (PaKTUYECKUM
MaTepajoM IpU COCTAaBJICHUM M aHHOTUPOBAHUU IOPTHOIMO ydalIUXCs
1 CaMOro YYMTeJsl.
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I1poe|(ﬂ-|cm AeATeJIbHOCTb yUaLunxcea

B HacTosuiee BpeMsi aKTyaJbHBbIM CTajO BHEAPEHUE B MPAKTUKY pa-
OOTHI IIKOJbl MHHOBALIMOHHBIX TEXHOJOIWI, MPU3BAaHHBIX (POpPMHUPOBATH
MOJIMKYJIbTYPHYIO SI3bIKOBYIO JIMMHOCTh, TOTOBYIO K MEXKYJbTYPHOI KOM-
MYHUKAlMU U BIAJCIONIYI0 MpUeMaMu U CocobaMu caMOCTOSITEIbHOTO
U3Y4YEHUs]I MHOCTpaHHOro si3bika. [IproOieHue K IIEHHOCTSIM MUPOBOI
KYJbTYPbl KaK 4epe3 MCTOYHUKM WHGOpMAlMKM HAa WHOCTPAHHOM SI3bI-
Ke (B TOM 4ucjie U MyJbTUMEAUIHbBIC), TAK U Yepe3 HEINOoCpPeJICTBEHHOE
yJyacThe MOJIOJAEXHBIX (hopyMax MU HAYYHO-TMPAKTUUYECKUX KOH(EpeHIusIX
nuMeeT OoJIbIIIOe 3HAYEHUE B MOBBIIIEHUN KAvyecTBa BJIaleHUS IIKOJIbHU-
KaMU MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.

PabGora Ham mpoeKToM SIBISIETCSI AeHCTBEHHBIM MHCTPYMEHTOM (hOpMU-
pOBaHUS Y4eOHO-MO3HABATEJIbHOU KOMMETEHUUU Yy4YallMXCsd KaK HEOTb-
€MJIEMOM COCTaBJISIOLIE KOMMYHUKATUBHON KOMIIETCHLIMM, YTO yKasa-
Ho B DenepasbHoM [ocynapcTBEHHOro oOpa3oBaTebHOM CTaHAapTe IO
WHOCTPAHHbIM s3blKaM. BblMosiHEeHUE MpoeKTa — OpraHM30BaHHAs Nesi-
TEJIbHOCTh YYalllMXCSl, HANlpaBJIE€HHAsl Ha COBEPIICHCTBOBAaHUE SI3bIKOBOU
KOMITETEHIIMM B pa3jMYHbIX BHJAX PEUEBOM JAESATEJIbHOCTA M BKJIOYAIO-
1Iasi MCCJIENOBATEIbCKUI DJIEMEHT.

[Mpe3eHTanusi pe3yabTaTOB MPOEKTHO-UCCIEN0BATENbCKON NEITebHO-
CTU JaeT BO3MOXHOCTb yyallleMycsl TIPOAEMOHCTPUPOBATh YMEHUS M3J1a-
rath (hakThl, BICKa3blBaTh U apryMEHTUPOBATh CBOIO TOYKY 3pEHUS, Je-
JIaTh BBIBOJIbI.

[TpoekT 11eHEeH elle U TeM, YTO B XOJ¢ TOATOTOBKM U pabOThI Had HUM,
yJaliuecss CaMOCTOSITEJIbHO aHAIU3UPYIOT W CUCTeMATU3UPYIOT 3HAHWUS,
rmoJiy4ast OTbIT MO3HaBaTEJIbHOU U yUeOHOU NesATeTbHOCTH.

Bce nmpoekThl MOXHO pa3/ieiuTh Ha yueOHble, BBITIOJHsIEMble B KaueCTBe
UTOrOBOI PabOTHI IO TOM MJIM MHOM Yy4eOHON CUTyallMU, U NO3HABAMENb-
Hble, OTpaXalollMe WHTEepPeChl ydyalllMXCs U BBIMOJHSEMblE 32 paMKaMu
IIKOJbHOU mporpammbl. Ham kakuM Obl MpoeKTOM yyalnuiicsa HU pabo-
Taj, JI000! MPOEKT OCYIIECTBISIETCS IO OIpeneeHHON CXeMe.

IloaroToBKa K MPOEKTY, ONMpeaeeHHE TeMbl

VYuaniyecst 1OJKHBI CBOOOIHO BJIaJieTh aKTUBHOM JIEKCUKOM M rpaMMaTh-
KOl B paMKax y4eOHOH TeMbl, Iepell TeM KaK IepeXOIUTh K O0OCYKIEHMIO
MpoOJIEeMHBIX BOIPOCOB. [Ipn BeIOOpEe TeMBI MpoeKTa HEOOXOOMMO YUMTBI-
BaThb MHTEpeChl ydaluxcs. TOJIBKO B 3TOM Ciy4ae BO3MOXKHO IOCTHKEHUE
TaKUX JTMIHOCTHBIX PE3yJIbTaTOB KaK (OpPMHPOBAHME MOTHBALIUM M3YICHUS
MHOCTPAHHOIO $I3bIKAa U CTPEMJIEHME K COBEPIICHCTBOBAHUIO B 0OOpa3oBa-
TEeJIbHOI 00JIacTH.
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BrinosHeHHe mpoekTa

CoBeplilIeHCTBYIOTCS  ChOPMUPOBAHHBIE paHee HAaBBIKM WHOSI3bIYHOTO
OOILIEHNS M 3aKJIaJbIBalOTCSI OCHOBBI CAMOCTOSITEIbHBIX BbICKA3bIBAHUI yue-
HUKOB. YMeHue paboTaTh ¢ MH(OpMallMeil pa3BUBaeTCsl yepe3 UCI0Ib30Ba-
HUE pa3IMYHbIX UCTOUHUKOB (KHUTU, MHTEpHET, aHKeTUpOoBaHUe, Oecena ¢
POIMTENAMU, YIUTEISIMA U CBEPCTHUKAMM), ydaliuecss OoTOMparT HeoOXo-
NIUMbIE CBEICHUSI, BHICTPAMBAIOT JIOTUKY BbICKa3biBaHMS. Ocob0oe BHUMaHUE
yIessieTcsl BBIpaK€HUIO0 CBOETO MHEHUSI. YJalluecsi MMCbMEHHO 0(OPMIISIIOT
nHdOpMaIMIo, UIILYT MyTU BBIXONA W3 TOJOXEHUs MPU HEIOCTATKe SI3bIKO-
BBIX CPEICTB.

IIpe3enTanusga mpoekTa

Buabl mpe3eHTallMOHHBIX TPOEKTOB MOTYT ObITh Pa3IMUHBIMU, HAIIPUMED,
JNEMOHCTpalMs MPOeKTa, BBIMOJHEHHass ¢ ucrnonb3doBaHueM WMKT, noxnan,
pPeKJIaMHBII TJIaKaT, COMPOBOXIAEMbI JTUYHBIMM KOMMEHTApUSIMU, W.T...
[Tpu 5TOM 00s13aTebHBIM ACMEKTOM 3alllUThl MPOEKTHON pabOThI SIBISIETCS
BBICKA3bIBAaHME YYAIIMMMCSI CBOE TOYKM 3pEHUSI 1O ONpeeeHHOM MpoobJie-
Me, UCITOJIb30BaHWE apryMEHTOB B €€ TMOATBEpXKICHUE.

YyacTue B NMPOEKTHOM AEATEIHLHOCTH — CIOXHBIN TPYA IS yYeHHWKa,
TMMO3TOMY TPYIHO TIEPEOLICHUTh POJIb POOMUTENSI B 3TOM Iporecce. [Ipo-
€KT TOoJapa3yMeBaeT CaMOCTOSITEIbHYIO IeATeJbHOCTh YYeHUMKa, OIHAKO
3a7a4ya pOAUTENST — 3HATh CYTh OTOM MPOEKTHOMN HeATeIbHOCTH, e€ dTa-
IoB, TpeOOBAaHMI K MPOLECCY M pe3yJbTaTy BBIINOJHEHUS, YTOOBI OBITH
TOTOBBIM K COAEMCTBMIO CBOEMYy peOEHKY, €Clii OH O0paTUTCS K BaM 3a
IMOMOIIIBIO.

CnMcoK MpoeKTOB K TeMaTHYeCKHUM CHTyalnusM B 6 Kiaacce
IMpoexkt Ne 1 "A Place to Visit in Russia” (ypoxk 2);
IMpoext No 2 "After-school Activities in Our School" (ypok 13);
IMpoekt Ne 3 "An Unforgettable Family Day" (ypok 27);
[Tpoekt No 4 "The National Costume" (ypok 42);
IMpoexkt Ne 5 "A Great Natural Wonder in Russia" (ypok 44);
ITpoext No 6 "A Russian Folk Hero" (ypok 57);
Ipoekt Ne 7 "Unusual Facts about Usual Animals”" (ypok 69);
IMpoekt Ne 8 "Russian Settlements in Alaska" (ypok 78);
ITpoext Ne 9 "Canada Quiz" (ypox 82);

IMpoekt Ne 10 "The Museum Is a Place Where History Becomes Alive"
(ypok 96).
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IIpuMepHOe TeMaTHYeCKOe MJIAHHPOBAHHE MO KypCy
"IIpoekTHasg nesATEJNbHOCTD"

1. BBemeHue B MOHSITHE <«IPOEKTHasl HeITeIbHOCThb». Kiaccudukaius

IIPOCKTOB.

2. [MpuHIUMIBl paboThl ¢ MHGOPMALIUEIA.
3. UHnuBuayaibHasl U rpyrmmoBasi paboTa.
4. TlocTaHoBKa IIpoOJIEMBI M IIyTH ee peanu3auuu. PacripeneneHue o0s-

3aHHOCTEH B TpyIIe.

5. Coop u aHanu3 MHGOPMALIMM — KMCTOPUSI BOTIPOCa,/TIPOOJIEMBI.
6—12. TpakTrueckoe 3aHATHE MO cO0py MHMGOpMaMKU (BBIE3T HAa MECTO

00beKTa UCCICAOBAHUS). — 6 3aHSITUIA.

13. O6paboTka M mpe3eHTaluss COOpaHHOIO MaTepuaya B XOIe IpaKTh-

YECKOI'0 3aHATHUA.
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14. ConocraBneHue codpaHHoro marepuana. Koppexumsi.

15. Coumonornyeckuii onpoc Kak MCTOYHUK MHMOpMALIUU.
16. O6paboTKa TaHHBIX COLMOIIOTMYECKOTO OIMpoca.

17. PaboTa ¢ mepuoauKoii 1o coopy nHGoOpMaIum.

18. Pabora ¢ MHTepHeT MaTepuagaMu 1o cOopy UHGpOpMaluu.
19. PaGora ¢ BU3yaJibHbIMM MaTepuajaMu 1o cobopy uHbOpMaIuu.
20. AHanu3 1 006paboTKa COOpaHHOIrO Marepuala.

21-24. KomMmmnbloTepHast o6paboTka coOpaHHbIX MaTepHUaiOB.
25. Beibop (hopMBbI TIpe3eHTAllMKM MPOEKTa.

26. Pabora Haja mpes3eHTaLMEl MPOEKTa.

27. Koppekiiusi MaTepuasoB [JIsl pe3eHTaluu.

28. YucrtoBoe odopMiieHUE MTPOIYKTa.

29. [MoaroroBka noKJaaa Mo MPe3eHTaluU MPOeKTa.

30. IIpesenTamus.

31. Camopedaekcusi.

32. Pabora nag muuHbiM [lopTdonano yyamerocs.

33. CaMoolIeHKa ¥ caMOaHaJIN3 pabOThl Hal IPOSKTOM.
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IIpoexkmHuas desimenbHOCMb YUaAUUXCSL

MpoekT pabouero XXypHana yuyutens AHrAMKCKOro A3biKa

Cucmema oueHu8anus y4eOHbIX 00CMUdICeHUTI

Ne Cnmncok

Ypounas /eqaTebHOCTb
n/m | ydamuxcs

Hrorosas onenka

AynupoBanune
Yrenne
ITucsmo
YCTH. peyb (MOH.)
VceTH. peus (aman.)
Tect
CaMooleHUBaHe
Pa6ouas Tetpans
JloM. urenune
IIpoekTHas aeATEIbHOCTD
BHeypouHasi 1esTeJbHOCTh

—_

O || N[ bW

—_
S

—
—_

—
[\S)

IIlkana oneHUBAHUA NOCTHIKEHMIl 32 BbIMOJHEHUE MpPeJaokKeHHbIX
ydamuMcs 3aJaHMi:

85—100% BBINOJIHEHHON pabOThl — «OTJAMYHO» U OLIEHKA «5»
75—85% BBIMOJHEHHOI pabOThl — « OYEHb XOPOLIO» M OLEHKA «5»
70—85% BBITIOIHEHHOM PAabOTHI —«XOPOIIIO» M OLIEHKA «4»
60—70% BBITTOJIHEHHOI PAabOTHI — «XOPOILIO» — «4»

50—60% BBIMOJHEHHOU pabOThl — «yIOBJIETBOPUTEIBLHO» — «3»
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Knuea ons ywumens. 6 kaacc

JlanHas Tabjuila HAIJISIAIHO IMOKa3bIBaeT YCIIeXW yJalllMXcsl Mpu padoTe
HaJl TOU WJIM MHOM TeMaTUYECKON CUTyallMel M XapaKTepu3yeT YCHEUIHOCTh
€ro JAesTeJIbHOCTM KaK Ha ypoKaX, TaK MU B HEYpOUYHOE BpeMs. AHaluU3u-
pys pe3yJibTaThl y4eOHOW padOThl TPYIIbI B LIEJIOM, YYUTE]Ib BUIUT, KaKue
ACMEeKTbl PEYEBON AESTETbHOCTU BBI3BIBAIOT HAMOOJIBIIYIO CJIOXHOCTb M Ha
YTO HEOOXOAMMO OOpaTUTh BHUMAaHME TPU TJIAHUPOBAHUM YPOKOB B Oymy-
meM. B To ke Bpemsi, cpaBHUBAsI pe3yJIbTaThl JOCTUKEHUI OTIEIBHOIO yue-
HUKa TMPU TIPOXOXKACHUM OTHEIbHBIM TEM, YYUTENIb MOXET BBICTPOUTH €ro
WHAWBUIYAJbHYIO TPAaeKTOPUIO Pa3BUTHs, YAeJsisi BHUMaHUE WMEHHO TeM
acreKkTaMm B paboTe ¢ yYEHUKOM, KOTOPbIE y HEeTO 3arajaror.

[anHas Tabnuua sBISIETCS YHUBEPCAJTbHOW M IOMYCKAeT JOMOJHEHUe
JIOOBIX Tpad, KOTOPBIE YUNUTETb COUTET HYXKHBIM.
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